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ON SOz

Kayseri, binlerce yillik tarihi gecmisi dolayisiyla bircok medeniyete ev sahipligi
yapmis, her kosesinde tarih ve kiiltiiriin i¢ ice gectigi bir sehirdir. Bu zengin gecmisine
ve kiiltiir degerlerine siki sikiya bagl olan Kayseri’yi giiniimiizde, deyim yerinde ise,
meshur eden yon, sehirde oldukca canli ve yaygin bir ticaret hayatinin bulunmasidir.
lleride de deginilecegi iizere cografi konum bakimmdan Anadolu’nun ortasinda, dogu
ile batiy1; kuzey ile giineyi birbirine baglayan bir yol kavsagi durumunda olan Kayseri,
tarih boyunca ticaretin de§ismeyen merkezlerinden biri olmus ve bu 6zelligini tarihin
hemen her devrinde koruyarak giiniimiize de aktarmustir. Ticaret hayatinin bu denli
koklii oldugu Kayseri’de, halkin biiyiik bir boliimii de gecimini ticaretin verdigi

imkanlardan saglamaktadir.

Su goz ard1 edilemeyecek bir gercektir ki, insanoglu diinyanin neresinde ve hangi
kosullarda yasiyor olursa olsun, gecimini sagladigi ugrasini, hayatinin bir¢ok alani ile
Ozdeslestirmistir. Toplum hayatinin temel tast olan dil, bu alanlarin basinda
gelmektedir. Kayseri’de ticaret hayatinin  dil ile etkilesim icinde olmasi da

kacinilmazdir.

Buradan hareketle biz de dogup biiyiidiigiimiiz ve sosyal hayati ile i¢ i¢ce oldugumuz
Kayseri’de ticaretle ugrasan insanlarin Tiirk¢eye farkli ve zengin bir boyut kattiklarini
gozlemledik. Calismamizda Tiirkcenin, Kayseri ticaret hayatinda zengin bir anlam
diinyas1 ve anlatim imkanlarina sahip oldugunu belirlemeye calistik ve oldukca genis
bir anlam diinyas1 ile karsilastik. Tiirkce bu sehirde, hemen her zanaat ve meslek
grubunun dilinde o ziimrenin kendine mahsus Ozelliklerini barindiran, o ziimreye
mensup insanlarin iletisim kurmalarinda cesitli imkanlar saglayan bir ticaret dili olmus,
Kayseri halkinin kivrak ticari zekasi, dilin kullaniminda da kendini gostererek Tiirkceyi
ticaretin i¢inde adeta yeniden islemistir. Tezimiz, Tiirk¢enin Kayseri ticaret hayatinda
ne gibi zenginlikler gosterdigini ve kullanicilara hangi imkanlart sundugunu ortaya

koyacaktir.
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Calismamizda Kayseri’de ticaret dilinin gramer Ozelliklerini de ele almayi
distinmiistiilk. Fakat sehirde afiz ozelliklerinin sik kullanilmamasi ve/veya agiz
ozelliklerini yasatan Kayserililerin su donem itibariyla ticaret hayatinin disinda olmalari
bizi orijinal metin tespiti konusunda sikintiya sokmus ve metinlere dayali gramer
incelemesinden alikoymustur. Ayrica Kayseri, ¢evre illerden go¢ alan bir sehirdir. Bu
durum bir¢ok alanda oldugu gibi ticaret hayatina da cesitlilik katmistir. Civar illerden
gelip de Kayseri’de ticaretle ugrasanlarin sayis1 azimsanamayacak olciidedir. Bu durum
ticaret hayatin1 zenginlestirmenin yaninda bir o kadar da yerel agzi etkilemis ve
Kayseri’de ticaret dili farkli unsurlarin i¢ ice gectigi bir hal almistir. Bundan dolay1
calismamizda agiz 6zelliklerini ele almamay1 uygun bulduk ve malzememizi yazi diline

sadik kalarak derledik.

Kullanmis oldugumuz kaynak taramasi ve saha arastirmasi metotlar ile derledigimiz
malzeme, sozciik, sozciik grubu, deyim ve atasozii diizeyinde olup, calismamizi
dogrudan dogruya Tiirk¢enin zengin anlam diinyasina yonlendirmis, bize, standart
Tiirkgcede kullanilmayan sozciik, deyim ve atasozleri ile standart Tiirk¢ede kullanilip da
bilinen anlami1 disinda, Kayseri ticaret hayatinda yeni anlamlar kazandirilmis

sOzciiklerinin sozliigiinii hazirlama imkani vermistir.

Calismamiz, Kayseri Agzi1 ve Kayseri hakkinda genel bilgilerin verildigi “Giris”,
derlenen malzemenin yer aldigi “Metinler” ve “Sonu¢” boliimlerinden olusmaktadir.
“Sozciikler”, “Atasozleri ve Deyimler” baslhiklar1 altinda iki alt bolimden olusan
Metinler boliimiinde, derlenen malzemenin Once anlami verilmis, daha sonra nerede
kullanildigr belirtilmis ve kullamimlar1 Ornek cilimlelerle gosterilmistir. Cilimleler
verilirken, gectigi kaynaga ve kullanildig1 ortamdaki sekline sadik kalinmistir. Ayrica
bu boliimlerden sonra saticilarin soyledigi bazi kafiyeli sozlere yer verdigimiz

“Tekerlemeler” baglig altinda bir alt boliim daha eklenmigtir.

Bana bu konuda calisma imkani taniyan ve yardimlarini hi¢bir zaman esirgemeyen,
calisma siiresince yol gosteren degerli hocam Prof. Dr. Mustafa ARGUNSAH’a ve

katkilarindan dolay1 Kayseri esnafina tesekkiir ederim.

Ozgiir KILIC

Kayseri - 2006
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KAYSERI’DE TiCARET DIiLi
Ozgiir KILIC

OZET

Kayseri’de ticaret hayati kendine mahsus bazi o6zellikleri biinyesinde tasimaktadir.
Sehrin oldukg¢a koklii bir ticari ge¢misinin bulunmasi ve sehir halkinin 6nemli bir

kisminin ge¢imini ticaretten sagliyor olmasi bunda baslica etkendir.

Ticaretin, sehir hayatinda 6nemli bir yere sahip olmasi, baska yonlerde de kendini
gostermistir. Bunlarin baginda kullamilan dil gelir. Tiirkce bu sehirde, ticaretle i¢ ice
gelisen ve islenen, ticaretin bazi onemli ayrintilarim1 ustalikla yansitan bir ticaret dili

olmustur.

Zengin anlam diinyasini, kullanicisinin kivrak ticari zekasiyla birlestiren Tiirkce Kayseri
ticaret hayatinda yeni boyutlar kazanmis, kullanicisina genis olanaklar taniyarak, ifade

zenginligi saglamigtir.

Gerek aligveris sirasinda, gerek diikkan icindeki unsurlarin ve ticari esyanin taniminda
ve gerekse ticaretle ilgili durum, davramis ve kurallarin ifade edilmesinde Tiirkge,
giinlik konugsma dilinin kismen disinda yeni bir anlam ve anlatim diinyasi

olusturmustur.

Bu diinya, bazen Tiirkcenin islek yapim ekleriyle tiiretilen yeni kelimeler, bazen
standart dilde kullanilan ama bilinenden farkli bir anlam yiiklenen kelimeler, bazen de
tamlama ve sozciik obeklerinin kisaltilmasi ile olusturulan, o tamlama ya da dbegin

tasidigr anlam yansitan kelimeler seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Zengin ve hareketli ticaret hayati, kendi deyimlerini de olusturmus, uzun bir ticari
gecmisin kazandirmis oldugu tecriibeler ticaretle ilgili bircok deyim ve atasoziinii ortaya

cikarmistir.

Calismamiz, bahsi gegcen kelime, deyim ve atasozlerinin anlamini, hangi alanlarda ve

nasil kullanildigin1 icermektedir.

Anahtar Kelimeler: Kayseri, Ticaret, Sozciik, Deyim, Atasozii.



LANGUAGE OF TRADE IN KAYSERIi
Ozgiir KILIC
ABSTRACT

Trade life in Kayseri has some distinctive features. This is because of city’s having a

long trade history and trade’s being the main job of many in the city.

Trade’s holding an important place in city effects many things. One of them is the
language. Having developed with and within the trade life, Turkish has become a trade

language that professionally reflects some important characteristics of trade.

Turkish, a language that combines the rich meaning world with the intelligence of
speaker, has gathered some new dimensions. Turkish offers great opportunities to

speakers and provides them with a rich explanation world.

While shopping, defining the materials in the shop and expressing the situations,
behaviours and rules in the trade area, Turkish has formed and explanation area that is

new and partially different from the daily language.

New words formed by using some derivational affixes, words implying some different
meanings other than its real one, some abbrevations that are formed by shortening word
groups and that reflects the same meaning with them are parts of that explanation area

defined above.

Rich and dynamic trade life has formed its own idioms. Thanks to the experiences of
the long trade life many idioms and proverbs have emerged. This paper is about these

words, idioms, proverbs and their functions in language.

Key Words: Kayseri, Trade, Words, Idiom, Proverb.



VI

ICINDEKILER

Kabul —Onay SaYTasi.......c.ceeiiiiiiiieiiiieeiie ettt e e ane s I

[0 1 IR ¥/ USSP IT

OZEL oottt v

ADSITACT ettt ettt st et et ettt et b e s earees \"

KISAIEMALAT ..ot VII

BIRINCi BOLUM

L GRS oot e e et e e e e eata e e e e e araaaaan 1
1. 1. Kayseri AZZ1 UZEIINE ..........ccooveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 1
1. 2. KAYSEIT AL weeiiiiiiiiiieeite ettt ettt 2
1. 3. Kayseri’ nin Taringesi.......ccccvieeriieiiiieeiieeice e 3
L. 4. COBafi YAPT .eoeeviieiiieeeiieeciie ettt ettt estee e saee e s e e ensae e 4
L. 5. NUFUS YaAPIST ceiiiiiiiiiiieieeeeeeee ettt 5
1. 6. Kayseri’de Ticaret Hayatl ..........ccoocceeriiiiiiiiiiiiiinieenicceeeceee e 5

IKINCi BOLUM

2 MELINIET ...ttt et 8
2. 1 SOZCUKIET ..ot 8
2. 2. Deyim Ve ALASOZIETT «....eeveuiieiiiiiiiieeeiieeeite ettt 58
2. 3. TeKerlemeler ......cocueiviiiiiiiiiiiieeee e 85

0 102 1 L1 T 88

KaYNAKIAT ..cccvviiiiiirrnniicnssniicssssnniecssssnsecssssssessssssssssssssssassssssssssssssssssssssasssssssssssssssanss 92

OZBECINIS «.vevvereerecreereresresesessesssessessssesssessessssessessssssessssesssssssessssessssssessssessassssessassssose 95



VII

KISALTMALAR

age. : Ad1 gecen eser

agm. : Ad1 gecen makale

AU : Ankara Universitesi

bk. : Bakiniz

C. : Cilt

DTCF : Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi
DS : Derleme Sozliigii

FU : Firat Universitesi

10 : Istanbul Universitesi

Krs. : Karsilastiriniz

Mez. : Mezuniyet

S : Say1

S. : Sayfa

TDK : Turk Dil Kurumu

TDED : Tirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi
TS : Tiirkge Sozlitk

vb. : Ve benzeri

Yay. : Yayinlari



BIiRINCi BOLUM

GIRIS

1.1. Kayseri Agz1 Uzerine

Leyla Karahan' Anadolu Agizlarim, Dogu Grubu Agizlari, Kuzeydogu Grubu Agizlar
ve Bati Grubu Agizlar1 olmak iizere iic ana grupta toplamistir. Karahan’in Ankara
merkez, Haymana, Bala, Sereflikochisar, Cubuk, Kirikkale, Keskin, Kalecik, Kizilirmak
(Cankar1), Corum, Kirsehir, Nevsehir, Nigde, Sarkisla, Gemerek ve Yozgat agizlariyla
birlikte Bati Grubunun VIIL alt grubuna dahil ettigi Kayseri agzi® iizerine Hiiseyin
Hiisnii® , Meral Kosansu4, Alev Biilbiils, Mustafa Parlar6, Ruziye Peskers0y7, Fahriye
Yagmur®, Murat Ustaoglu’, Kazim Yedekcioglu'®, Fatma Sibel Bayraktar'' gibi
arastirmacilar gahsmlslardlrlz. Bu miistakil calismalarin yam sira Muhsin Ilyas Subagt"?,
Yunus Emre Ozulu'®, H. Recep (;alkaner15 gibi yazarlar, Kayseri’yi konu alan
eserlerinde, Kayseri agzina ait malzemelerin anlamlar ile birlikte verildigi sozliiklere

yer vermiglerdir.

' Leyla Karahan, Anadolu Agizlarimn Siniflandirilmasi, TDK Yay., Ankara 1996,

> Nevzat Ozkan, “Kayseri ve Yoresi Agizlari Uzerine Yapilan Caligmalara Bir Bakis”, Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Yil: 1996, S. 7, 1996, s. 265 — 277.

3 Hiiseyin Hiisnii, Kayseri Sozliigii, Kayseri 1934

* Merak Kosansu, Kayseri Agzi, AU DTCF Tiirk Dili Mez. Tezi, Ankara 1959.

5 Alev Biilbiil, Kayseri Agzi, AU DTCF Mez. Tezi, Ankara 1964.

 Mustafa Parlar, Kayseri Yerlesik Tiirmen Agz incelemesi, Atatiirk U. Tiirk Dili Mez. Tezi, Erzurum
1970.

’ Ruziye Pesekersoy, Kayseri Agz, iU Tiirk Dili Mez Tezi, Istanbul 1974.

¥ Fahriye Yagmur, Kayseri Yoresi Agz, IU Tiirk Dili Mez. Tezi, istanbul 1977.

° Murat Ustaoglu, Kayseri (Merkez) Agz, FU Tiirk Dili Mez. Tezi, Elazig 1984.

' Kazim Yedekgioglu, Kayseri Agz1 I Deyimler, Kayseri 1989; Kayseri Agz1 IT Sozciikler, Kayseri
1992; Kayseri Agzi III, Kayseri 1998.

' Fatma Sibel Bayraktar, Kayseri Merkez ilce Agz1, TU Tiirk Dili Doktora Tezi, Edirne 2000.

2 Tuncer Giilensoy; Ercan Alkaya, Tiirkiye Tiirkcesi Agizlar1 Bibliyografyasi, Ak¢cag Yay., Ankara
2003.

13 Muhsin Uyas Subasi, Diinden Bugiine Kayseri, Kayseri 1998.

" Yunus Emre Ozulu, Su Bizim Kayseri, Kayseri ili Yardimlasma Dernegi istanbul Subesi Yay.,
Istanbul 2000.

SH. Recep Calkaner, Aslan Gayserilim, Kayseri 2002.



Yukarida zikredilen calismalar, Kayseri agzini genel olarak ele alan caligmalardir.
Kayseri’de, belirli bir grup veya ziimrenin dilini konu edinen ¢alismalar yok denecek
kadar azdir. Once Ahmet Caferoglu’nun'® iizerinde durdugu ve Nevzat Ozkan’in'’
kapsaml1 bir sekilde yeniden ele aldig:1 Erkilet Gizli Dili'®, Erkilet cercilerinin kendi
aralarinda konusurken kullandiklar: dili ortaya koymustur. Bu ve benzeri arastirmalar,
belirli bir grup ya da ziimrenin, iletisim kurarken farkli yollar1 denediklerini, dile yeni
anlam ve boyutlar kattiklarin1 gostermektedir ve bu incelemeye deger bir konudur.
Ciinkii Tirk¢e anlam bakimindan zengin ve ufuklar1 genis olan bir dildir ve zenginligi,
kullanilisinda gizlidir. Tiirkgenin, Kayseri ticaret hayatinda, boyle bir konuma sahip

oldugu diisiincesindeyiz.

Kayseri, ticarl hayat bakimindan gelismis bir sehirdir. Niifusun 6nemli bir kismi1 su veya
bu sekilde ticaretin icindedir. Kaynaklar incelendiginde goriilecektir ki Kayseri agzinda,
ticaretle ilgili bol miktarda sozciik, deyim ve atasozii vardir. Bunun yani sira
kaynaklarda yer almayip, giinliik ticar? hayatta, bilinenden farkli anlamlarda kullanilan
ya da yeni tiiretilen cok¢a sozciik bulunmaktadir. Ureticisiyle, saticisiyla, sanatkariyla
ticari bir kimlik kazanmis olan sehirde, dil calismalar1 acisindan miistakil olarak

degerlendirilebilecek bir “ticaret dili” olugsmustur.

1. 2. Kayseri Ad1

Kayseri milattan once kurulmus bir sehirdir. Bu sehre ilk defa “Kanisti” ad1 verilmistir.
Asurlular donemine rastlayan caglardaki bu ad, daha sonra “Mazaka” olarak
degismistir. Bu adin, Kapadokyalilarin atas1 “Mechus” ya da “Mosoch”tan geldigi ifade
edilir. Bir baska goriis de “Mazak”in Grekce “Mazaka”ya doniistiigli seklindedir. Bu
adin Frig dilindeki Zeus anlamina gelen Mazeus’tan gelmis olabilecegi de O©ne
siriilmektedir. En uygun sekli de bu olmalidir. Ciinkii bulunan eski paralar iizerinde bu

ifadelere rastlanmistir.

Kayseri bir ara “Eusebeia” adin1 da almistir. Bu adla I. Kapadokya Krallig1’nin bagkenti
oldugu da kaynaklarca ifade edilmektedir. Kapadokya Krali, Roma Imparatoru’nun

onuruna, sehre “Kaisareia” adim1 vermistir. Sehir bu adla iin bulmus ve gelismistir.

16 Ahmet Caferoglu, “Erkilet Cercilerinin Argosu “Dilce”, TDED IV, 1952, s. 334 — 344.

7 Nevzat Ozkan, “Erkilet Gizli Dili”, Erciyes Yoresi I. Folklor, Halk Edebiyati ve Etnografya
Sempozyumu (Bildiriler), Kayseri 199, s. 291 — 315.

'8 Gizli dil i¢in bk. Ozkan agm.



Sehrin bugiinkii adim1 alis1 ise 7. yiizyillda Arap ordularinin sehri ele gecirmesinden

sonraya rastlar. O da “Kaisareia” adinin “Kayseri” seklinde okunusundan ibarettir."

1. 3. Kayseri’nin Tarihcesi

Kayseri, toprak, su kaynaklar1 ve ulasim bakimindan ¢evresine gore daha elverisli dogal
kosulara sahip olmasi nedeniyle binlerce yildan beri yogun bir yerlesim hareketine

sahne olmugtur.”

Diinyanin en eski sehirlerinden biri olan Kayseri, M.O. 3500 ile M.S. 2000 olmak iizere
5500 yillik uzun bir gegmise sahiptir.21 Kayseri’de bilinen ilk yerlesim yeri ise Hititlerin
M.O. 2000’1i yillarda kurdugu Kiiltepe (Kanis) hijyiigiidiir.22

Kayseri tarihi seyri igerisinde Hititler, Frigyalilar, Romalilar, Bizanshlar, Klikya,
Kapadokya ve Pontus Kralligi, Medler, Persler, Makedonyalilar ve Araplar gibi bircok
kavme yurt olmus ve degisik medeniyetlere besiklik etmis, 11. yilizyildaki Anadolu’ya

yonelik Tiirkmen akinlar1 dolayisiyla Tiirklerin hakimiyetine gegmistir.23

Tarihin her doneminde oldugu gibi Tiirk hakimiyeti sirasinda da Kayseri, 6nemini
hicbir zaman yitirmemis, Danismentliler, Selguklullar, ve Mogol istilasindan sonra da
Eretna Beyligi'nin hakimiyetine girmistir. 1402’de Ankara Savasi ile karigik bir doneme
giren ve Timur istilasint goren sehir, Karamanogullar1 ve Dulkadirogullar
egemenliginin ardindan Yavuz Sultan Selim doneminde Osmanli Devleti’ne

baglanmistir.

Osmanl idaresinde istila ve karisikliklardan uzaklagarak rahat bir nefes alan Kayseri,
sonraki yillarda gelisimini ve biiyiimesini devam ettirerek Cumhuriyet donemine
gelmistir. Cumhuriyet doneminde il merkezi olan Kayseri, bu donemde yurdun her
tarafinda goriilen sosyal ve ekonomik kalkinmadan nasibini almig, modern bir sehir

olarak giinlimiize kadar gelmistir.

19 Muhsin Uyas Subasi, Diinden Bugiine Kayseri, Kayseri 1998, s. 6.

2 Mustafa Keskin; Mehmet Metin Hiilagii, Ge¢misteki izleriyle Kayseri, Kayseri 2006, s. 3.

2! Mustafa Keskin; Mehmet Metin Hiilagii, Ge¢misteki izleriyle Kayseri, Kayseri 2000, s. 2.

*2 Halit Erkiletlioglu , Kayseri Tarihi, Kayseri 1993, s. 4

2 Mustafa Keskin; Mehmet Metin Hiilagii, Ge¢misteki izleriyle Kayseri, Kayseri 20006, s. 2 — 3.



1. 4. Cografi Yap1

Ic Anadolu bolgesinin Yukar1 Kizilirmak béliimiinde yer alan Kayseri 16.917 km? ‘lik
yiiz6l¢iimiiyle iilke topraklarinin % 2.2 ’lik bir boliimiinii kaplamaktadir. il merkezinin

denizden yiiksekligi 1050 m’dir.

Il alan1 kuzeybati ve kuzeyden Yozgat'm Cayiralan ve Bogazliyan; kuzey ve
kuzeydogudan Sivas’in  Sarkigla, Gemerek, Kangal ve Giiriin; dogudan
Kahramanmaras’in Afsin ve Goksun; giineyden Adanan’in Tufanbeyli, Saimbeyli, Feke
ve Karaisali; giineybatidan Nigde’'nin merkez ve Camardi; batidan ise Nevsehir’in

Derinkuyu, Urgiip ve Avanos ilgeleriyle cevrilidir.

Ili, giineyden ve dogudan orta Toroslarin uzantilari; kuzeyden ve batidan ise genis bir
lav platosu sinirlar. Kayseri il topraklarinin % 36.1°1 daglarla, % 14.8’1 ovalarla, % 49.1
gibi biiyiik bir boliimii ise platolarla kaplhidir. 11 yiizol¢iimiiniin % 40’11 tarim arazisi

olusturmaktadir.**

Kayseri ili topraklarinin 6nemli bir boliimii hafif dalgali yiiksek diizliiklerden olusur. Bu
diizliikler ¢okiintii alanlar1 ve daglar tarafindan engebelendirilir. Ic Anadolu bélgesinin
en yiiksek dagi olan Erciyes Dag1 (3.917 m.) il sinirlar icindedir. Giiney, giineydogu ve
doguda dogal sinir olusturarak kabaca giineybati-kuzeydogu dogrultusunda uzanan
Tahtali Daglart Kayseri ilinin en yiiksek ikinci noktasidir (3.075 m). Doruklar il
sinirlar1 disinda kalan Binboga Daglar1 doguda, Aladaglar ise giineybatida dogal sinir

olusturur.

I¢c Anadolu bélgesinin baslica yiiksek diizliiklerinden olan Uzunyayla’nin bat1 kesimi il
sinirlan icindedir. Bu topraklarda bircok ova da yer alir. Bunlarin baslicalart Devel,
Kayseri ve Palas ovalaridir. Kayseri ilinden kaynaklanan akarsularin bir boliimii
Akdeniz’e, biri Karadeniz’e dokiiliirken bazilar1 da kuzey ve bati kesimlerdeki kapali

havzalara yonelir.

Kayseri ilinde bircok dogal ve yapay gol vardir. Baslica dogal goller, sig sazlik ve
batakliklardan olusan Tuzla (Palas) ve Yay golleri ile Sultan Sazligr’dir.

Kayseri ili, kis1 oldukca sert gecen kara ikliminin etkisi altindadir. Kar yagisl gecen kis
aylarinda hava sicakliginin bazen -30 C’nin altina diistiigti gozlenir. Yillik ortalama

yagis miktar1 500 milimetreden az olan Kayseri ilinde yazlar da oldukca sicak gecer. En

*T.C. Kayseri Valiligi, Kayseri CD’si, Istanbul 2005.



cok ilkbaharda yagis alan ilin dogal bitki Ortiisii bozkirdir. Kayseri’nin giiney ve
giineydogu kesimindeki daglik alanlarda sedir, koknar, kizil cam ve kara camlardan

olusan orman topluluklarina rastlanir.”

Kayseri giiniimiizde karayollarinin 6nemli bir kavsak noktasindadir. Hem Dogu hem de
Bat1 yonlerinden sehre ulasim oldukg¢a kolaydir. Kuzeybatida Ankara’dan gelen devlet
yolu ile Giineyden Adana ve Nigde’den gelen yol, Kayseri sehir merkezinin 15 km.
Kuzeybatisinda, Bogazkoprii mevkiinde birlesir. Buradan doguya yonelen yol Biinyan
yakinlarinda ikiye ayrilir ve yollardan biri Samsun — Sivas, digeri de Malatya eksenine
baglanir. Ayrica Malatya yOniinde eski yolun giiney kesiminde yeni bir yol daha
ulasima acilmistir. Bu haliyle Kayseri, sehirler arasi trafik yoniinden olduk¢a yogun bir

karayolu trafigine sahiptir. Sehirde ayrica hava ve demir yolu ulagimi da mevcuttur.”®

1. 5. Niifus Yapisi

2000 y1l1 genel niifus sayim1 sonuglarina gore ikisi merkez olmak iizere 16 ilgce seklinde
idari bir yapis1 bulunan Kayseri ilinin niifusu 1.060.694 tiir. Toplam niifusun 732.410’u
sehirlerde, 328.284°1i koylerde yasamaktadir. Kayseri ili, Tiirkiye toplam niifusunun
(67.803.927), % 1.6’lik bir boliimiinii olusturmaktadir. 23 Temmuz 2004 tarihinde
yiirlirlige giren 5216 sayili Biiyiiksehir Belediyeleri Kanunu ile Kayseri Biiyiiksehir
Belediyesi’nin sinirlar1 yeniden diizenlenmistir. Daha 6nce iki metropol ilgeden olusan
Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi, yeni yasa ile 5 ilge ve 19 alt kademe belediyesinden
olusmus ve niifusu (Biiyiiksehir) 697.344 olmustur.27

1. 6. Kayseri’de Ticaret Hayati

Tiirkiye’de ticaret denilince ilk akla gelen sehir hi¢ siiphesiz Kayseri’dir. Bu sehirde
ticaret adeta bir okul olmus, ticaretin iilke genelindeki uzmanlar1 burada yetigsmistir.
Ticaretin Anadolu’daki 6nemli kurumlarindan biri olan Ahilik teskilatinin Kayseri’de

oldukca gelismis bir seviyeye ulasmis olmasi bunun kanitidir. Sehir, Anadolu’nun

2 Temel Britannica, C. 10, s. 126.
26 T7.C. Kayseri Valiligi, Kayseri CD’si, Istanbul 2005.
7T.C. Kayseri Valiligi, Kayseri CD’si, Istanbul 2005.



Tiirklesmesinden sonra ekonomik ve sosyal hayata damgasini vuran Ahilik gelenegi ve

uygulamasinin ilk ve en énemli merkezlerinden biri olmustur.”®

Kayseri, iilke genelinde ticari marifetiyle taninir. Kayserilinin bu alandaki becerisi yurt
capinda bir¢cok is adamina Ornek olmustur. Bunun temel sebebi de Kayserideki ticari

gelenegin cok eskilere dayaniyor olmasidir.

Antik cagda Kanis — Karum’la ticari hiiviyet kazanan Kayseri, Tiirklerin eline gectikten
sonra da bu oOzelligini korumustur. Anadolu’nun Tiirklesmesinden sonra, devam
edegelen ticarl hayat, Selcuklular doneminde kurulan Yabanlu Pazar ile canliligim

siirdiirmiistiir.

Selcuklular’in ticari sistemlerini boyle bir panayirla canli tutmalart i¢cin Kayseri’yi
secmis olmasi tesadiif degildir. Yukarida da isaret edildigi gibi Kayseri’nin merkez1 bir
yer olusu, bulugsma imkan1 saglamasi, ¢evre halkinin ticari usalleri ¢ok iyi bilmesi boyle

bir firsat1 degerlendirmelerine zemin hazirlamistir.

Osmanlilar doneminde de Kayseri, sehir merkezinde ayni1 6zelligi tasimistir. Bu durum
giiniimiizde de devam etmektedir. Bunun temel iki sebebi vardir: Birisi, sehrin, dogudan
batiya ve giineyden kuzeye ticaret yollar1 kavsaginda olmasi, digeri de alanlarinin tarim
ve hayvancilik icin yeterli imkana sahip olmamasidir. Burada yasayan halk geleneksel

gelir imkanlarimin disinda kendisine yeni is imkanini ticarette bulmustur.”

Giiniimiizde, yerlesim bicimi, tarim topraklarinin azlig ve sert karasal iklim sebebiyle
tarima yonelik ¢alismalarin az oldugu Kayseri’de sanayi ve ticaret oldukca gelismistir.
Bunun en 6nemli gostergesi, Kayseri Ticaret Odasina kayitl tiyeler ile Kayseri Esnaf ve

Sanatkar Odalan Birligine kayitli oda ve esnaf sayilaridir.

Kayseri Sanayi Odasinin 20 meslek grubunda toplam 741 {iiyesi, Kayseri Esnaf ve
Sanatkar Odalar Birliginin 50 odaya kayitlt 56.109 {iyesi ile Ticaret Odasina kayith
15.000 tiye bulunmaktadir. Tohum hububat ve bakliyat tacirleri, gida tacirleri, besiciler
ve pastirma, sucuk imalat¢ilari, demir ve c¢imento saticilari, kumas saticilart ve
manifaturacilar, banka ve sarraflar, tuhafiye ve konfeksiyon tacirleri, hali ve kilim

saticilari, oto yedek parca ve lastik tacirleri, yiin, yapag ve deri tacirleri, nakliye ve

** Omer Adilatasoy, “Modern Etkin ve Uygulanabilir Bir Uretim ve Istihdam Modeli Olarak Ahilik
Kiiltiir ve Geleneginin Kayseri Is Hayatina Etkileri”, KTO Dergisi, ‘Ahilik’ Ozel Sayisi, Ekim 2004,
s.13.

2 Muhsin Uyas Subasi, Diinden Bugiine Kayseri, Kayseri 1998, s. 219-221



sigortacilar, miiteahhitler vb. degisik meslek grubunda yer alan bu gercek ve tiizel

kisilerin sayis1 Kayseri’de ticari yasamin canliligim ve hareketliligini yansitmaktadir®”.

0T.C. Kayseri Valiligi, Kayseri CD’si, istanbul 2005.



IKiNCI BOLUM

METINLER

2.1. SOZCUKLER

Abra “Teraziyi dengeye getirmek icin, hafif olan kefeye konulan, ufak tas, demir

parcast vb. agirlik” (Yedekcioglu 1992, 95)

Acihir “Kapinin acilip kapanan, kasanin i¢indeki boliimii”

Kap1 imalat¢ilar: kullanmaktadir.

Adanal “Kazanc1 az olan, fazla satis ya da is yapamayan isyeri veya caligan1”
Adana’nin 01 olan plakasindan hareket edilerek kullanilan bir tabirdir.

Berberlerde rastlanmistir. Ornek: Adanali calistyor mu daha?

Agisi “Kaput bezi” (Ozkan 1991, 299)

Agn kesici “Miisterinin istegine uygun olan mal”

Genel bir kullanimdir.

Ahbap “Borcuna sadik olmayan, 6demelerini giiniinde yapmayan miisteri”

TS’ deki “Kendisiyle yakin iliski kurulup sevilen, sayilan kimse” anlaminin tersini ifade

edecek bir anlamda kullamilmaktadir. Kumas toptancilarinda rastlanmistir.



“Ahbaplarimiz da ¢ogaldi.” ciimlesi islerin iyi olmadigi, alacaklarin tahsil edilemedigi

anlamindadir.

Alengirli “Caprasik, karisik, belirsiz”

1.0Ozellikle oto ticareti yapan esnaf ve oto miisterileri tarafindan anlasilmasi giic olan

teknoloji icin kullanilir. Ornek: Bunlarin motorlart alengirli, bizim aklimiz ermez.

2.Anlagilmas1 giic ifadeler icin kullanilir. Ornek: Alengirli konusup durma! (Subast
1998, 108)

Alt gecit “Tuvalet”
Belirli bir ziimre tarafindan kullanilmaz, degisik alanlarda karsimiza ¢cikmustir.

Birisi sordugunda, sorulan kisinin yerini belirtmek i¢in ya da diikkanda miisteri varken
tuvalet ihtiyact duyuldugunda, diger ¢alisanlara ipucu vermek i¢in kullanilmaktadir.
Kelime tek olarak kullanilmayip, kisa bir ciimle icinde gecer. Ornek: “Altr gecitten

ctktum™’ ciimlesi “Tuvaletten yeni geldim.” anlami1 tasimaktadir.

Analh danalhh “Bir mali alirken de satarken de yapilan kar, bir isi yaparken ayni

zamanda bu isin bagka bir yonii ile de kar etme durumu”

Hayvan ticaretinde kullanilan sozciik, zamanla yayginlagsarak genel bir kullanim

olmustur.

Ara makas “Cok giiclii ve sik olan saglarda sacin az goriinmesi i¢in ara ara kesilmesi

islemi.”

Bayan kuaforlerinin kullandig1 bir terimdir. Ornek: Bu sekilde kesemeyiz ancak ara

makas ile olur.

Arabaci 1.”Genellikle el arabasi ile satis yapan esnaf” 2. “Diikkan disinda satilan

dokiintii mallar1 tercih eden miisteri”
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Sozciigiin iki anlami da giyim iirlinleri satanlarca kullanilmaktadir. 1. anlami halk
arasinda da kullanilir. Ornek 1: Arabacidan alma da nerden alirsan al. Ornek 2: Bunlar

arabaci, bizim mallara bakmazlar bile.

Araba mal ““Ac¢ikta satilan kalitesiz mal”

Giyim magazalarinda kullanilmaktadir. Halk arasinda da kullanildigi goriilmiistiir.

Ornek: Bu kalitede bulamazsiniz, olsa olsa araba mali olur.

Aralasmak “Anlagmak”

Oto ve emlak ticaretinde kullamlmaktadir. Ornek: 15.000 liraya aralastik.

Arkada “Alic1 olmayan bir miisterinin sordugu iiriiniin ¢ikarilmasina gerek olmadigini

anlatmak i¢in saticilar arasinda kullanilan bir uyar1 s6zctigii”

Giyim magazalarinda ve eger iki tezgihtar varsa kullamlmaktadir. Ornek: ‘Onlar

arkada...’ dendiginde ‘sorulan iiriiniin ¢cikarilmasina gerek olmadigi’ anlam ¢ikarilir.

Arkasiz “Terlige benzeyen ve arka tarafi olmayan, bir tiir bayan ayakkabis1”

‘Arkasiz ayakkabr’ tamlamasindan kisaltilmustir. Ornek: Yaz giinii arkasizlar ¢ok satilir.

Askerlik “Ciraklik donemi”

Berberler, caycilar kullanmaktadir. Askerlikle ¢iraklik arasinda bir iligki kurulmustur.

Aslan yavrusu “Kuzu sis”

Lokantalarda kullanilir. Garson ocak¢iya soyle seslenir: “Aslan yavrusu nerede kaldi?”

Asma “Asilarak kurutulan yiyecek”
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Manav ve pazarcilar, biber, patlican gibi sebzeler icin kullanmaktadirlar. (Krs. Asmak

DS I, 346).

Asmal “Baglar1 diz kapagina kadar sarilabilen yazlik bir ayakkab1”

Ayakkabici esnaf1 kullanmaktadir. Asma olarak da bilinen ve yiiksek bir yere sarilarak

biiyliyen bitkiye benzerligi dolayisiyla bu ad verilmistir.

Aspirin “Miisterinin derdine ¢are olacak mal”

Giyim magazasinda rastlanmistir. (Bk. Agri kesici)

Astar “1.Varlig1 pek 6nemli olmayan esya, insan vb. 2. Kii¢iik ve degersiz is”
Genel bir kullanim olup belirli bir alana 6zgii degildir.

Ormnek: Astart goriince keyfi kacti. Kisi sevmedigi birisini gordiigii zaman kullanir.

Astart kaldir “ortali@1 toparla!” anlamindadir.

Asik “Baktig iiriinii cok begenen ve eninde sonunda onu alacak olan miisteri”

Elektronik esya ve giyim magazalarinda kullanilmaktadir. Ornek: Asik canim, eninde

sonunda alacak

At kula “Tki”

At kulaginin ¢ift oldugu diisiiniilerek tiiretilmis olmalidir. (Ozkan1991, 299)

Ates “Diikkana girdiginde iirlinlere zarar veren ya da verebilecek olan miisteri”

Ziiccaciyecilerde rastlanmustir. Ornek: Atesi goriince sicrayiveririz.

Avzin, auzun “l. Bol, iyi, zararsiz, hos gibi her hareket icin kullanilir. 2.Pahali,

kiymetli” (Ozkan 1991, 299)
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Avzinlasmak “Pahalilasmak, kiymetlenmek” (Ozkan 1991, 299)

Ayakteri “Ayak kirasi, yol paras” (Ozulu 2000, 34)

Aynahl “Rugan deriden yapilmis, parlak goriiniimlii ayakkab1”

Parlakligi dolayis1 ile aynaya benzeyen ayakkabilar icin kullanilir. Ornek: Eskinin

adamlart aynali giyerdi.

Aynal kemer “1. Giizel koku 2. Giizel kokan miisteri”

Berberlerde rastlanmistir. Her tiirlii insanla yakin temasa gecen berberler kelimeyi,
miisterilerin temizlik durumlarina gore kullanmaktadir. Ornek: “Aynali kemerimizi de

kaybettim.” cilimlesi hos olmayan bir koku oldugunda durumu belirtmek icin kullanilir.

Bacak “1. Uzunlugu 60-70, genisligi 6-10 cm, agirh@ 0,8-1 kg. arasinda olan bir
pastirmadir. Boynun {iist tarafindan, kiirek kisminin oniinden ve kol {izerinden dos
hizasina kadar uzanan kaslardan yapilir. 2. Hayvanlarda sayr birimi, bas yerine de

kullanilir.” (Yedekc¢ioglu 1992, 127)

Bagh “Bagi olan ayakkab1”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. “Bagl ayakkabi” tamlamasindan kisaltilmistir. Ornek:

Boyle adamlar her zaman bagl giyer.

Bagsiz “Bagi olmayan ayakkab1”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. “Bagsiz ayakkab1” tamlamasindan kisaltilmistir. Ornek:
Bagsizi giymek de kolay olur.
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Balkon “Ayakkabinin 6n kisminda bulunan, plastik veya deriden yapilmis cicek ve

benzeri kabartma siis”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. Ornek: Balkonu yaparken adam emek veriyor, haliyle

maliyet artiyor.

Basma “Halinin arka kismindaki zayifligi gidermek igin siiriilen elastiki madde”

Halicilar kullanmaktadir. Ornek: Fabrika halilarimin arkasina basma cekilir ki

eskimesin.

Bascavus “Carsinin en eski esnaf1”
Kapali cars1 esnaf1 kullanmaktadir.

Ornek: Buramin bascavusudur o, buradaki her seyi bilir.

Bavul “1. Dokiip sacan, 2. Aligveris yapma kabiliyeti olmayan (kimse)”
Genel bir kullanimdir.

Ornek: Bu bavullar ne bilir maln iyisini.

Bayramcalik “Bayram icin yapilan aligveris, alinan kiyafet.”

Herhangi bir meslek grubuna 6zgii olmayip genel bir kullanimdir. Ornek: Adam evinin

cocugunun bayramcaligim diizmek icin mecbur harctyor.

Bes kose “On iist kisminda bes tane kosesi bulunan sapka”

Sapka diken terziler kullanmaktadir. Ornek: Bes koseyi dikmek daha uzun siirer.

Bey “Kaliteli ve sade ayakkabilar tercih eden miisteri”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. Ornek: Bey gelir, hichir yere bakmadan direk sunlara

yonelir.
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Beylik “Kaliteli ve bir o kadar da sade olan ayakkab1”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. Ornek: Bunlar beylik, bunlarin miisterisi de bellidir.

Bez “Deri yerine bez kullanilarak yapilmis ayakkabi tiirii”

“Bez ayakkab1” tamlamasindaki sifat zamanla adlasmistir. Ornek: Ben bile havalar

isindt mi bez giyerim.

Bicak “Diikkana girmeden disardan uzun siire bakan miisteri”

Yeralti Carsist esnafi kullanmaktadir. Ornek: Disardan bakip bir tiirlii diikkéna

girmeyenlere bicak deriz.

Bicimli “Satis kosullar1 ve fiyat1 ¢cok elverisli, uygun (mal)” (Yedekcioglu 1992, 145)

Bilgisayar “Alacag iiriin hakkindaki her seyi bilen miisteri”

Elektronik esya saticilart kullanmaktadir. Ornek: Bilgisayarlar olur, senden benden iyi

bilir mals.

Bitin kiiciigii “Herhangi birisi hakkinda bir ¢esit hosnutsuzluk ifadesi”

Berberlerde rastlanmistir. Ornek: O bitin kiiciigiinden bize hayir gelmez.

Bizimki “Siirekli gelip tiriinlere bakan ve almadan giden miisteri”

Giyim saticilar1 kullamyor. Ornek: Bizimkiler gelir hemen her giin su camdan bakar

bakar giderler.

Bogazh “Ayak bileklerinden biraz yukariya kadar uzanan, ¢izme ile normal ayakkabi

arasinda bir biiyiikliigii olan ayakkabilarin genel ad1”
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Ayakkabicilar kullanmaktadir. “Bogazli ayakkabi” tamlamas1 zamanla isim olmustur.

Ornek: Bogazli alip hem yaz hem kis giyen var.

Bogum ““Sucuk yapilirken sucuk i¢iyle doldurulmus bagirsagin, ortalama bir parmak

uzunlugundaki boliimlerinden her biri”

Kasaplar kullanmaktadir. Ornek: (Krs. Bogum. DS, II, 730)

Boncuklu “Uzerinde boncuklar bulunan bir tiir perde”

“Boncuklu perde” tamlamasindaki sifatin zamanla isim olarak kullanilmaya

baslamasiyla olusmustur. Ornek: Simdilerde hemen her evde boncuklu var.

Boru paca “Bacak ve paga kisimlar1 boru seklinde, diiz olan kot pantolon”
“Boru pacgal1 pantolon” tamlamasinin sifat kismi olan ‘boru pacali’ adlagsmistir.

Terzi ve giyim magazalarinda kullamlmaktadir. Ornek: Mesela senin iizerindekine boru

paca denir.

Bostanci “Her tiirlii ticaret esyasini satan ya da satabilecek yetenege sahip kisi”

Asil isi olan oto ticaretinin yani sira traktor, kamyonet vb. araglart da alip satan kisiler
icin kullanilmakta olup oto galericilerinde rastlanmistir. Ornek: Adam bostanc, eline ne

gecse, patates, sogan gibi satiyor.

Boyali “Aslinda siradan olan bir iiriiniin, kaliteli ve giizel bir goriiniime biiriindiiriilmesi

hali”

Siis esyasi satan diikkanlarda rastlanmigtir. Kaplama ya da boyal1 olmasina gore iiriiniin
degeri degismekte olup, kaplama iiriinler daha degerlidir. Ornek: Isten anlayan, boyaliy:

bir bakista anlar.
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But dilmesi “Uzunlugu 45-55; genisligi 8-15 cm.; agirhigr 1,5-2 kg. kadar olan but’un
dis yiizeyindeki kapak ile sekerpare parcalar1 arasindaki kaslardan yapilan bir pastirma

cesidi (Sadece dilme de denir.)” (Yedekcioglu 1992, 157)

Buzhane “Borcunu vermekte zorlanan perakende satis yapan esnaf veya isyeri”

Toptancilar kullanmaktadir. Ornek: Buzhaneden geliyorum dediginde bos geldigi belli

olur.

Biiriik “Tiilbent, orti”

Tuhafiyecilerde rastlanmistir. Ornek: Bir iki cegsit getirir satardik. Biiriikler cesit cegit
oldu simdi. (Krs. Biiriik. DS, II, 828)

Cama “Biitiin iiriinleri disardan gérmek isteyen ve bir tiirlii iceri girmeyen miisteri”

Cep telefonu satan diikkanlarda rastlanmistir. (Krs. Bicak, Kesici)

Camh kosk “Gozliiklii miisteri”

Giyim magazasinda kullanilmaktadir. Diikkanda birden fazla miisteri var ve birisi de
gozliiklii ise onu belirtmek icin kullanilir. Ornek: Sana camli kosk yaptiracagim.

Ciimlesi “Gozliklii miisteri ile ilgilen!” anlamindadir.

Can suyu “Corba, mant1 gibi yemekler pistikten sonra, ocaktan indirildiginde hamurun
daha cok pismesini ve dagilmasini Onlemek, canli ve diri kalmasini saglamak ic¢in

dokiilen su”

Lokantacilar kullanmaktadir. Ornek: Can suyunu vermezsen ne tadi ne tuzu kalir.

Cingil “Kiiciik, ufak yiin”

Yiin satanlar kullanmaktadir. Ornek: Cingil, yastik ya da minderde kullamlir. (Krs.
Ufak.)
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(1. Kiiciik tiztim salkimi. 2. Boncuk, giimiis veya altin para ile yapilmis, basliga veya

giysiye takilan siis, cingil. TS). (Krs. Cingil. DS, 111, 922)

Cingilh “Icerisine cingil karigtirilmis yiin”

Yiin satanlar kullanmaktadir. Ornek: Biz cingilliyt normal yiinden ayiririz. Cingilli

yastik, minder yaparken kullanilir.

Civata “Az kazancl, kiigiik isler”

Yolcu ve yiik tasimacili1 yapan esnaf kullanmaktadir. Ornek: Isler azalinca mecburen

civataya gideriz.

Cizisi “Yaz, senet” (Ozkan 1991, 300)

Cipcip “(Arabalar i¢cin) Uzaktan kumanda ve alarm”

Oto tamiri ya da alim satimi1 yapanlarca kullanilmaktadir. Bu unsurun ¢ikardigi sesten

dolay1 verilen bir isimdir. Ornek: Arabada yok yok, cipcip bile var.

Cipcipli “Uzaktan kumandali merkezi kilidi ve alarmi1 olan araba”

Oto tamiri ya da alim satimi yapanlarca kullanilmaktadir. Ornek: Artik her araba

cipcipli, dokunmayla agiliyor.

Cisetmek “Gelen miisteriyi gondermemek icin elinden geleni yapmak, ilgilenmek
Tuhafiye diikkaninda rastlanmustir. Ornek: I¢eri girse cisetirim hemen, bos gondermenm..

(Krs. Cisetmek. DS, III, 986)

Ciirlenmek “Giristigi ticaret isinden gecinecek kadar para kazanmak, kazang elde

etmek.” (Yedekgioglu 1989, 181)
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Cakmak “Aceleci, ates alip gidecek gibi davranan kimse”

Yeralti Carsisi’nda, elektronik esya saticilarinda rastlanmustir. Ornek: Cakmag: elde

tutmak zor olur. Hemen isini goriip gondereceksin.

Cantac “1. Isi sadece alacak tahsil etmek olan kisi 2. Patron”

Imalathanelerde kullanilmaktadir. Ornek: Adam cantaci, baska bir seye karismaz.

Capar “Isini bilen uyanik miisteri”

Giivercin, tavuk vb. kanath hayvan satanlarda rastlanmistir. Ayrica “Capar” bir

giivercin tiiriiniin adidir. Ornek: Capar bize para mi kazandirir?

Carsaf “1. Beyaz badanali ya da boyali ev. 2. Tapu”

Kelimenin her iki anlamma da emlakgcilarda rastlanmistir. Ornek: Bu tarlamin carsafi

geldi mi?

Cat1 “Mobilyanin iskelet kism1”

Mobilya imalat¢1 ve saticilari kullanmaktadir. Ornek: Cani bittikten sonra siinger ve

kumasi dikilir. (Birbirine catilmis; ¢cakilmis seylerin biitiinii. TS.)

Cekiclik “Imal edilen iiriinde (ozellikle celik kapilarda) ancak cekiclenerek
giderilebilecek hata”

Celik kapi, metal esya imalatcilart kullanmaktadir. Ornek: Suraya ayirdiklarimiz

cekiclik, bunlart zimpara diizeltmez.

Cekyat “Diikkdnda miisteri oldugu hélde, yer isgal eden, oturdugu yerden kalkmak

bilmeyen misafir”
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Genel bir kullanimdir. Bagta giyim magazalar1 olmak iizere bircok yerde rastlanmistir.

Ornek: Cekyatlar: da gotiirsen giderken!

Celik “Bir govde etin dortte biri” (Ozulu 2000, 44)

Cerez “Herhangi bir riski bulunmayan kiiciik is”

Oto alim satimi yapanlar ve tasimacilar kullanmaktadir. Ornek: Boyle seyler cerez,

goziimii kirpmam hig.

Cesme “Portakal, mandalina gibi sulu meyveler”

Pazarcilar kullanmaktadir. Ornek: Cesmeler Antalya’dan yeni geldi.

Cezgi “Hal1 ve kilim dokuma tezgahinda kullanilan iplik”

Halicilar kullanmaktadir. Ornek: Cezgi saglam olmazsa motif iyi dokunmaz.

Citaith “Kiigiik bakir tabak”™

Bakiarcilar kullanmaktadir.

Citcith “Yirt yapistir veya metal diigmeleri bulunan cocuk ayakkabist”
Ayakkabicilar kullanmaktadir. Ornek: Citcitli olunca cocuklar daha hevesleniyor.

(Citgat: Uzerinde dikili bulunduklari seyin iki kenarinm iist iiste getirerek birlestirmeye

yarayan iki parcadan yapilmis metal tutturmalik, fermejiip, kopga. TS.)

Cirpma “Bir tas igerisine konulan ¢ig yumurta, un, siit gibi malzemeleri karigtirarak,

elde edilen karigim”

Lokantacilar (ascilar) kullanmaktadir.
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Cirptirmak “Dikis sonrasi, kumasin toplanan yerlerine makas ucuyla ¢entik atmak”
Terziler kullanmaktadir.

(Krs. Cirpma TS, 479)

Centmek “Bigakla ufak pargalar koparmak, dogramak, inceltmek”

Mobilya imalatcilar1 kullanmaktadir. Ornek: Agag, egrisini almak, diizlemek icin

kaliptan ¢iktiktan sonra centilir.

(Krs. Centmek TS, 461)

Coziilmek “Bir diikkkdnda begendigi iiriin hakkinda fiyat aragtirmasi yapip, sonunda

yine ayni diikkana gelmek”

Beyaz esya saticilar1 kullanmaktadir. Ornek: Gezip dolasir, sonunda ¢oziiliir.

Damizlik “Isyerinde siirekli mevcut olan iiriin”

Oto alim satimi yapan esnaf kullanmaktadir. Ornek: Bunlar damizhigimiz. Hi¢ eksik

etmeyiz.

Dar “Alma istegi olmayan miisterinin denedigi kiyafet i¢in kullanilan tabir”

Giyim magazalarinda kullanilmaktadir. Diger tezgahtara seslenilerek “dar” denilir ki bu

sekilde bosa ugrasilmamasi gerektigi belirtilir.

Degerlikli “Fiyatina gére pahali olmayan esya” (Yedek¢ioglu 1992, 217)

‘Deger’ isminden - lik ve —li ekleriyle yapilmis yeni bir isim.

Demir “Saglam miisteri”
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Stirekli aligveris yapilip herhangi bir sorun yasanmayan miisteriler i¢in toptancilar
tarafindan kullanilir. Ornek: Adam demir. Devamli miisterimiz. Borcunu da giiniinde

oder.

Demirbas “Uzun siire magaza ya da diikkdnda bekletildigi halde satilmayan ticaret

esyast”

Ayakkabicilar  kullanmaktadir. Ornek: Su arkadakiler —demirbas, nasil elden

ctkaracagim, bilmiyorum.

Desenli “Dokumasinda kendinden desenler bulunan kumas tiirii”

Kumas saticilar1 ve terziler kullanmaktadir. “Desenli kumas” tamlamasinin isiml
unsurunun diismesi sonucu olusmustur. Ornek: Desenlileri, hammlar yatak viizii icin

alirlar.

Devir “Uyus, pazarlig bitir, ver” (Ozkan 1991, 302)

Didinmis “Islem gormiis, kullanima hazir héle getirilmis yiin”

Yiinciiler kullanmaktadir. “Didinmis yiin” tamlamasinin isim unsuru diismiis seklidir.
Dit- fiilinden tiiretilmistir. Ornek: Didinmis satarsak kiloda bes on kurus fark eder.

(Krs. Didmek DS, IV, 1481)

Dilme “Uzunlugu 50-60 cm, genisligi 12-15 cm; agirhigr 1,5 - 2 kg. olan ve but’un acglik
cukurluguna en yakin bolgesindeki kaslardan yapilan pastirma” (Yedekcioglu 1992,
388)

Dip “Arka koltuk”

Genellikle sehirler aras1 yolcu tasiyan otobiislerin muavinleri kullanmaktadir. Ornek:

Dip satilmazsa igim bitince orda biraz kestiririm. (Krs. Dip. TS, 596)
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Direzli “Dokumasinda kalitesiz iplik kullanilmig hal1”

Halicilar kullanmaktadir. Ornek: Desenin altindan halimin direzi goriiniir, biz buna

direzli deriz.

Diril diril “Cok sulu”

Pazarlarda meyve ve sebze saticilar1 sattiklari iiriin icin kullanmaktadir. Ayrica su orani
fazla olan ayran icin de kullanildig1 goriilmiistiir. Ornek: Nasil ayran yapiyorsunuz diril

diril?

Direksiyon “Araci kullanan kisi, sofor.”

Tasimacilik yapanlar ve bu isi organize edenler kullanmaktadir. Ad aktarmasi ile

olusmus bir kullanimdir. Ornek: Direksiyon uyumazsa yarina orada olur.

Domuzluk “Araglarin, istege gore ve genellikle 6n kismina takilan kalin korkuluk, ilave

tampon”

Oto aksesuarcilar1 kullanmaktadir. Ornek: Bu arabaya domuzluk yakismaz.

Dokiim zamam “Meyvenin, sebzenin olgunlastig1 giinler, hasat zamani1”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Dékiim zamam biraz canlanmir isimiz. Kisin da arasan

bulamazsin o bereketi.

Dokiintii “Yapagiyr alirken kirilan irili ufakli yiin parcalar1”

Yiinciiler kullanmaktadir. Ornek: Kimi esnaf dokiintiiyii bile yiine katar. (-Kagitcilikta-
tretimin herhangi bir safhasinda 1skartaya c¢ikan, genellikle tekrar hamur haline
getirilen, yas ve kuru bicimleri olan kagit veya karton artigi. TS.). (Krs. Dokiintii, DS,
IV, 1574)
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Donerli “Vardiyali, nobetlese”

Isciler kullanmaktadir. Ornek: Gegen yil donerli calistyorduk. Simdi tek vardiyaya
diistiik.

Donme “Eskiyen elbiselerin kumasindan yapilan kasket”

Sapka imalat¢ilar1 kullanmaktadir. Bu bilgiyi veren kaynak, aymi sekilde yapilan
sapkanin Ankara’da “cevirme” olarak bilindigini belirtmistir. Ornek: Bit pazarindan

ceket falan alir, onun kumagindan donme yapardik.

(Krs. Cevirmek, TS, 466)

Dos “Uzunlugu 60-70 cm, genisligi 10-15 cm; agirhg 3-4 kg. kadar gelen bir
pastirmadir. Gogiis kemiginin yanindaki kaslardan yapilir. Dikdortgen big¢imindedir.

Seklen ‘sirt’a benzer.” (Yedekgioglu 1992, 236)

Duman “Alis veris yapmayan miisteri”

Genel bir kullanimdir. Dumanin dagilma, kaybolma 6zelliginden hareketle bu anlamda

kullanilmaktadir. Ornek: Dagilsa gitseydi su duman.

Durak “Saticiy1 gereginden fazla oyalayan miisteri”

Beyaz esya saticilari kullanmaktadir. Ornek: Duraga girince (miisteri oyalamaya

basladigi zaman) yarim saatten cikmadigumiz olur.

Dursun “Istenilen isi aslinda yapmamasi istendiginde ¢iraga verilen isim”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Oglum iki cay soyle Dursun!

Diigmeli “Ust kisminda diigmesi olan bir sapka tiirii”
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Sapka imalatcilart kullanmaktadir. “Diigmeli sapka” tamlamasinda isim unsurunun

diismesiyle olusmustur. Ornek: Diigmeli giymek modayd: bir zamanlar.

Diigmelik “1. Diigme koymaya yarayan kiiciik kavanoz, 2. Kiyafet degistirilen kabin”

Giyim magazalarinda elbise degistirme sirasinda, diigmesi ¢ok olan kiyafetler zaman
alir. Calisanlar kabinin bos olup olmadigini anlamak i¢in miisteriye fark ettirmemek
amaciyla bu kelimeyi kullanirlar. Ornek: “Diigmelikte yer kalmamus”. ciimlesi kabinin

dolu oldugunu bildirir.

Diirmece "Diiriim”

Diiriim satanlar kullanmaktadir.

Diigkiin “ilgilendigi iiriine gercekten ihtiyaci olan, o iiriinii er ya da gec alacak olan

miisteri”

Hirdavatgilarda rastlanmistir. Ornek: Hi¢ ilgilenmem, geriden seyrederim. Diiskiin

clinkii.

Diiven “Diikkan” (Ozulu 2000, 54)

Diizleme “1. Kumasin dokuma yiiniinii belirleme, 2. Bu ise yarayan iplik”

Terziler kullanmaktadir. Ornek: Su iplige diizleme derim, baska ise yaramaz, incedir.

Efe “Genellikle burnu sivri ve yiiksek topugu olan ayakkabilar1 tercih eden miisteriler”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. Ornek: Baska ayakkabilara hi¢ bakmaz efe, ne alacag
bellidir.

Egseri “Demircilerin demiri doverek yaptiklar1 20-25 santim uzunlugunda kalin ¢ivi”



25

Demirciler kullanmaktadir. (Krs. Egseri mihi. DS, V, 1686)

Ekran “Vitrin”
Kuruyemisciler, pastaneciler kullaniyor.

Ornek: Ekrana cikarirsak satilmast daha kolay olur.

Eldiven “Kapora”

Araba alip satanlar kullaniyor. Ornek: Eldiven var mi? Eger varsa is garantidir.

Ense “Genellikle yaz giinleri giyilen rahat ayakkabilarin genel ad1”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. Ornek: Ben olsam enseyi hi¢ ayagimdan cikarmam.

Eskitme “Eski siisii verilmis hali”

Halicilar kullanmaktadir. Ornek: Bazi uyaniklar eskitmeleri antika diye satmaya kalkar.

Esmer “Getirisi iyi olan, ¢abuk satilan mal”

Ayakkabicida rastlanmistir. Ornek: Esmer gibisi var mi aslan yegenim, hemen satilan,

cok kazandiran mallara esmer derim, hi¢ asagi vermem onun igin. Ne de olsa satilir.

Etek “Motorlu tasitlarin, tavandan asagi kismi”

Oto boyacilar1 kullanmaktadir. Ornek: Eteklerinde viizeysel boya var.

Etek alt1 “Tasitlarin yerden tekerlek hizasina kadar olan boliimleri”

Oto tamircileri ve boyacilar1 kullanmaktadir. Ornek: Bu arabamin etek alti cizikten

dolayr boyannus.
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Etli siitlii “Birden cok is yaptiran miisteri”

Oto tamircilerde rastlanmustir. Ornek: Kaportada ezik varsa boya da ister, hem

kaportayt yapar, hem de boyarsin, etli siitlii olur. (Krs. Anal1 danal1)

Ev gordiiliik “Sadece rekabet icin, baskasinin evinde gordiigii bir esyaya sahip olma

amaciyla yapilan aligveris”

Manifaturacilarda kullanmaktadir. Ornek: Genellikle kadinlar komsularinda, ya da
gittikleri yerde gordiiklerini alirlar. Biz buna ev gordiiliik deriz. Nasil bir sey istedigini

anlatirken anlasilir birinin evinde gordiigii.

Evlik “Bayanlarin ev icerisinde kullanmak i¢in tercih ettikleri rahat bir ayakkabi tiirii”

Avyakkabicilar kullanmaktadir.

Firm “Bir boyama sekli”

Oto boyacilar1 kullaniyor. Ornek: (Arabalar icin) Zaten her tarafi sokiilecek, firin

yapmazsak olmaz.

Firtina “Kolay satilan esya, 0zellikle de ikinci el araba”

Oto ticareti yapanlarda rastlanmistir. Ornek: Bu firtina; gelir gider, ne zaman gelmis ne

zaman satilmis bilemezsin.

Fileli “Ust kism1 ag seklinde olan yazlik ayakkabi”

Avyakkabicilar kullanmaktadir. (Krs. Asmali)

Garsamba “Dokiintii mal ve egya”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Diikkdnima garsamba sokmam.
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Garson “Gelir diizeyi normal olan orta halli miisteri”

Elektronik egya saticilarinda rastlanmistir.

Gayalamak “Yi1gmak, tasarcasina yigmak”

Bir kuruyemis, hububat 6l¢ii ile verilirken ‘silme mi, gayali mi?’ “Tam Ol¢li mii iizerine

yigarak m1 vereceksin?’ diye sorulur. (Ozulu 2000, 20)

Geselemek “Ucuzlamak, herhangi bir malin fiyat1 diismek” (Ozkan 1991, 304)

Gevsek “Dokumasi gevsek yapilmis olan hali”

Halicilar kullanmaktadir. Kalitesi diisiik halilar icin de kullanilir. “Gevsek dokunmusg
hali” tamlamasindan kisaltlmistir. Ornek: Elini vursan bez gibi zaten, hemen belli olur,

satumi da zor olur gevsegin.

Gezginci “Seyyar satici, seyyah” (Yedekcioglu 1992, 286)

Gezme “Yolculara servis yapmaya ¢ikma”

Otobiisteki gorevliler kendi aralarinda kullanirlar. Ornek: Servis demeyiz de gezme

deriz. “Gezmeye git bakalum” ctimlesi servis vaktinin geldigini belirtir.

Gezmelik “Bayanlarin gezmeye gittiklerinde ev iginde giydikleri, yiiksek topuklu

ayakkabilara verilen genel ad”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. “Gezmelik ayakkabi1” tamlamasindan kisaltilmistir.

Ornek: Gezmeligi evin icinde giyerler, onunla digart ¢tkmazlar.

Giyirdamak “Razi olmak.”
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Emlak¢ilarda rastlanmustir. Ornek: Ne dedimse giyirdamadi. Nuh dedi peygamber
demedi. (Krs. Giyirdamak. DS, VI, 2067)

Giderlik “Kisa zamanda satilabilen ticaret esyalarinin bulunduruldugu alan, vitrin”

Canta satan diikkanlarda rastlanmistir. Ornek: Buraya giderlik deriz, ne koyarsan koy

durmaz, satilir. (Krs. Ekran)

Gidici “1. Almaktan vazgecen miisteri. 2. Gozden cikarilan para ya da mal.”

Yeralt: Carsisi'nda ve Kapali Carsi’da rastlanmustir. Ornek: Gidici olunca yiiziinden
anlasilir, ne desen dinlemez. (TS deki “Gitme durumunda bulunan, gitmek iizere olan”

anlaminin daha dar bir kapsama indirgenerek kullanilmasi seklinde ortaya ¢cikmustir.)

Gidor “Para” (Ozkan 1991, 305)

Giris “Dokuma sirasinda halinin ilk dokunan boliim veya boliimleri”

Halicilar kullanmaktadir. Ornek: Girisi giizel olan halimin dokumasi da zevkli olur.

Gostak “Bobiirlenen kisi, kiistah”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Bu meslekte gostak olmayacaksin, yarin ne olacagini kim
bilir.

(Krs. Kiistah. TS, 1442)

Golge “Ozellikle yaz aylarinda sicak havalarda, alisveris icin degil de sicaktan kagmak
icin girilen diikkan”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Golge olduk gene, gelen gidenin hi¢ faydast yok.

Goriniir “Vitrin”
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Canta satan diikkanlarda rastlanmistir. Ornek: Gériiniire koyarken dikkat etmek gerekir.

Ciinkii bizim reklamimiz da bu. (Krs. Ekran, Giderlik)

G0z nuru “Dokumasi olduk¢a zahmetli olan bir hal1 tiirii”

Halicilar kullanmaktadir. Ornek: En kiymetlisi goz nurudur.

Gozliik “Mesgul olma durumu”

Giyim magazasinda rastlanmistir. Bir c¢alisanin, kendisinden bir sey istendiginde,
mesgul oldugunu anlatmak icin kullanilmaktadir. Ornek: Miisterinin yaninda Gozliigiim

var! dendiginde ben de mesguliim demek istenmistir.

Giildiiriik “Komik”

Kapali carsida rastlanmustir. Ornek: Giildiiriik igler yapar zamamin nasil gectigini

bilmeyiz. Yoksa bu zindanda vakit nasil gegsin.

Giizellesmek “Uyumak, dinlenmek”

Genel bir tabirdir. Ornek: “Biraz giizelleseyim ben.” dendiginde uygun bir yerde

dinlenilecegi ya da uyunacag anlami ¢ikar.

Hali saha “Hal1 sahada futbol oynamak i¢in kullanilan ayakkab1™

Ayakkabicilar kullanmaktadir. “Hali saha ayakkabisi” tamlamasindan kisalmistir.
Ormek: Hali saha ile toprakta camurda oynuyor, iki giinde yirtiyor, sonra da gelip

sikdyet ediyor bana ki kalitesiz diye.

Halic1 “Diikkanin 6niinden gecen herkesi igeriye davet eden satict”

Kapali Cars1 esnafi i¢in kullanmaktadir. Ornek: Halict miibarek, kimi gorse tutar alir

iceri.
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Han “Islek bir yerde bulunan ticarethane”

Genel bir kullanimdir. Hanlarin ugrak yeri olma 6zelliginden bu anlam verilmistir.

Ornek: 27 Mayis Carsisindaki diikkdnlarin hepsi han.

Hana1 “Diikkan islek bir yerde olan esnaf”

Genel bir kullanimdir.

Hatasiz “Kaza yapmamis, boyanmamis, tamir gérmemis ara¢”
Oto ticareti yapanlar kullanmaktadir. Ornek: Hatasiz, dosta gidecek bir araba.

(Kelimenin TS’deki “Hatas1 olmayan, yanlishgr bulunmayan” seklindeki anlami1 daha

dar bir alana indirgenmistir.)

Hayillesmek (hayirlasmak) “Istenilen ya da verilen fiyatta anlasmaya varmak”
Oto alim satim1 sirasinda kullanildig1 goriilmiistiir. Ornek: Uzatmayin, hayillesin artik.

(Bk. Hayirlagsmak. TS, 968)

Hediyelik “Ceyrek altin”

Sarraflar kullanmaktadir. Ornek: Hediyelik bu giin kagtan gidiyor.

Horoz “Serit ihlali yapan sofor”

Genellikle soforler kullanmaktadir. Ornek: Ozellikle geceleri bir de horozlarla

ugragirsin.

Hortumlamak “Miisteri kapmak”

Kapali cars1 esnafi kullaniyor. Ornek: O kadar uyanik ki elindeki miisteriyi hortumlar.



31

Ilman “Alisveris yapmaya ya da istenilen fiyat1 vermeye razi olabilecek olan miisteri”

Emlakc¢ilarda rastlanmistir. Pazarligi yapan kisiye ‘itliman’ denilerek uyarilir ki,

miisteriyi kagirmasin.

flgilenmek “Herhangi bir kolaylik ya da indirim yapmamak, normal bir miisteri gibi

davranmak”

Yeralti Carsisinda rastlanmustir. Ornek: “Arkadas yabanct degil, ilgilenin.” dendiginde

“herkese nasil davrantyorsan, buna da dyle davran” anlami ¢ikar.

Ince hali “Parlak, yumusak ve ince bir tiir iplikle dokunan hali”

Halicilar kullanmaktadir.

Inceltme “Aslinda kalin ipliklerle dokunan, ancak dokuma sirasinda iplikleri inceltilen

halr”

Halicilar kullanmaktadir.

Incesu “Tuvalet, hela”

Kuruyemiscide rastlanmistir. Ornek: Incesuda isim var. ciimlesi “tuvalete gidecegim”

anlamindadir. (Krs. Alt gecit.)

Iskelet “Kendisine de esnafa da faydasi olamayacak alic1 tipi”

Tezgahtarlar kullanmaktadir. Ornek: Bize faydasi dokunmayacagint anladigimiz zaman

iskelet deriz.

Istasyon “Islek bir yerde bulunan diikkan”
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Kenar mahalle esnaflarinda rastlanmustir. Ornek: Istasyon musun ki diikkdna o kadar

mal getireceksin. (Bk. Han)

Kaba hal “Ince haliya gore daha kalim bir iplik tiiriiyle dokunan hal1”

Halicilar kullanmaktadir. (Bk. Ince hali)

Kacia “Fiyati sorduktan sonra hemen gitmek isteyen miisteri”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Alict misin kacict mi? (Krs. Gidici.)

Kafadar “Hos sohbet, babacan goriiniip de siirekli kendi ¢ikarlarini gdzeten kisi.

Genel bir kullamimdir.

Kafes “Kapladigi alan bakimindan kii¢iik olmasina karsin bol kazang saglayan diikkan”

Kale carsisinda rastlanmustir. Ornek: Kiiciik goriindiigiine bakma, kafes burasi. (Krs.

Kusluk.)

Kalem “1. Memur olan miisteri. 2. Her hangi bir is icin dnceden harcanmasi gereken ya

da harcanan para”

Giyim magazalarinda rastlanmistir. Ornek 1: Kaleme kolaylik ederiz, adam zaten kit

kanaat gecinir. Ornek 2: Bu isin kalemi fazla, bize zarar ettirmesin!

Kalite “Bir malin maliyeti”

Kale Carsisi’'nda ve Kapali Carsi’da rastlanmistir. Soylenilen rakamin yarisi, malin
maliyetidir. Ornek: Miisterinin yaninda ‘Bu pantolon 20 kalitedir’ demek o malin 10
birimlik bir maliyetinin oldugunu ve istenilecek fiyatin da ona goére belirlenmesi

gerektigini belirtir.
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Kanepe “Gelip de bir tiirlii gitmek bilmeyen misafir, isi giici gevezelik etmek olan, bos

kisi”

Kale carsisinda kullamlmaktadir. Ornek: Diikkdnda miisteri varken gelir kanepe, git de

diyemezsin. (Krs. Yatas.)

Kapak “Uzunlugu 50-60, genisligi 10-15 cm; agirlhigr 1-1,5 kg. kadar olan bir pastirma”
Butun dis yiizeyinde, kenar ve but dilmesi pargalar1 arasinda, sirt orta c¢izgisinin
sagridaki devamindan dize kadar, dikine uzanan bolgedeki bir kisim kaslardan yapilir.

(Yedekgioglu 1992, 367)

Kapakh “Bakirdan yapilmis, 30-40 cm ¢apinda, iizerine tepesinde tutulacak bir kulpu

olan kiimbetin tepesi gibi yapilmis bir kapakla ortiilen tabak.

Bakircilar, ziiccaciyeciler kullanmaktadir. Ornek: Eskiden kapakli vardi. Hammlar
kalan yemeklerini koyardi. Simdi saklama kabt diyorlar, iste sunlar, bak!

(Krs. Kapakli. DS, VIIL,. 2629)

Kapama ‘“Boyanan aracin, boyadan korunmasi gereken kisimlarmmi oOrtmek icin

kullanilan plastik levha veya pargalar”

Oto boyacilar1 kullanmaktadir. Ornek: Boya vurmadan oOnce pencereye, lastiklere

kapama orteriz.

Kapia “Disarida pazarlik yapmayi tercih eden miisteri”

Oto alip satan esnaf kullanmaktadir. Ornek: Adam kapici, ne etsen iceri alamazsin.

Kendini rahat hisseder kapida.

Kara “Koyu renkli lastikten yapilmis ayakkab1”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. “Kara lastik” tamlamasindan kisaltilmistir. Ornek:

Karayt genellikle koyliiler, tarlada giymek icin alir.
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Kara yaz1 “Miisterinin baktig1 {iriinii almak durumunda olmasi1”

Yeralti Carsisi’'nda rastlanmustir. Ornek: Bakma gel senin kara yazin bu. Espirili bir

dille sdylenir.

Kareli “Dokumasinda kendinden kareler bulunan kumas tiirii”

Terziler ve giyim iiriinleri satan esnaf kullanmaktadir. “Kareli kumas” tamlamasindan

kisaltilmistir. Ornek: Kumasin icinde ince cizgiler olur kare seklinde. Kareli denir.

(Krs. Kareli. TS, 1215)

Karpuz “Kolay ikna edilebilen miisteri”

Kapali carsida rastlanmustir. Ornek: Karpuz gibi olur bazilart hi¢ zorlamazlar bizi, ne

desek he derler.

Kas “Kapilarin iizerine yapilan ¢esitli nakislar”

Celik kap1 imalatgilar kullanmaktadir. Ornek: Kas islersen maliyet de, fiyat da artar.

Kaya “Sofben, su 1sitic1”

Berberler kullanmaktadir. Ornek: Kayay: yuvarla! ifadesi, sofbeni yak anlamina gelir.

Kayalamak “Fazla enerji harcamamak amaciyla ¢iraga ‘sofbeni kapat’ demek”

Berberler kullanmaktadir. Ornek: Kayala! demek sofbeni kapat anlamindadir.

Kaya marka “Saglam”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Hi¢ korkma, kaya markadur, bir sey olmaz.
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Kedi “Uriinii begenen ama bir tiirlii almayan ya da alamayan miisteri”

Yeralt1 Carsisi’nda rastlanmistir. Ornek: Kediyi kacirmamak icin elimden geleni yaptim.

Kelleci “Diikkana gelen her miisteriye satis yapan, miisteri kacirmayan satict”

Genel bir tabirdir. Ornek: Bugiin kellecisin masallah. (Krs. Kelle saymak.)

Kenar “Uzunlugu 50-60 cm, genisligi 12-15 cm; agirhigi 1,5 - 2 kg. olan ve but’un aghk
cukurluguna en yakin bolgesindeki kaslardan yapilan pastirma” (Yedekcioglu 1992,
388)

Kenna “Gevsek davranma, ciddiyetsizlik”.
Vezir Hani esnafi kullanmaktadir. Genellikle ¢iraklar i¢in kullanilir.

Ornek: Cirak, basladigi giinden siki tutulmali, yoksa kennd olur cikar.

(Krs. Kenna. DS, VIII 2743.)

Kemer “Isyeri calisanlarinin miisteriyi kacirmamak icin kullandiklar1 ifade.

Miisterinin bos olmadigi, yani alic1 oldugu anlasildiginda verilen isarettir.

Ornek: “Mesela kemeri nereye koydun?” ifadesi “bu miisteriyi kacirma” anlamindadr.

Kepenek “Kagit para” (Ozkan 1991, 307)

Kercana “Alayl bir dille konusma, karsisindaki insan1 kiiclimseme”

Vezir Hani esnafi kullanmaktadir. (Subas1 1998, 112) (Krs. Kergcene. D.S. C.VIII s.
2751)

Kercanalik “Kercana olma durumu”
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Vezir Hani esnafi kullanmaktadir. Ornek: Esnafa kercanalik yakismaz, zaten tutunamaz

ki.

Kertilmek “Bobiirlenmek”

Genel bir kullamimdir. Isleri iyi giden ve bundan dolay1 kendini begenen kisiler icin

kullantlir. Ornek. 7ki mal satsa kapiya gecip kertilir. (Subas1 1998, 112)

Kesici “1. Bk. Bicak. 2. Ikna kabiliyeti yiiksek olan satic1”

Kelimenin her iki anlami da cesitli ziimrelerce kullanmilmaktadir. Ornek 1: Kesiciler bos
birakmaz diikkamin oniinii. Ornek 2: Kesicinin elinden kimse kurtulamaz, eli bos

gondermez kimseyi.

Kesmece “Ekmek aras1 yemek”

Lokantalarda kullanilmaktadir. Garson, ocak¢iya Kesmece yap! dediginde ocakei

yemegi tabaklara degil, ekmegin icine hazirlar.

Kilkuyruk “Zor begenen, her seyi sorgulayip arastiran miisteri”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Kilkuyruklar olur, ugrastirir da ugrastirir. (Krs. Sinek.)

Kirikh “Icerisinde kirik yiin de bulunan yapag:”

Yiinciiler kullanmaktadir. “Kirikli yiin” tamlamasindan kisalmistir.Ornek: Kirikl, bizi

de ugragtirir, alan kisiyi de.

Kirkim “Halinin dokunmasi sirasinda ortaya ¢ikan artik iplerin timii
Halicilar kullanmaktadir. Ornek: Haliyt dokuyanlar, kirkimuni satarlar ya da yakarlar.

(Krs. Kirkim. TS, 1299; DS, VIII, 2829)
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Kibrit “Kiiciik capl alis verisler yapan miisteri”

Yeralt1 Carsis1’nda rastlanmaistir.

Kibritci “Kiiciik igler yapan satic1”

Genel bir kullanimdir. Kiiciimseme igin kullanilir. Ornek: Yine kibritcisin, birak artik

bu isleri.

Kirac “Uzgiin, mahzun”

Kapali carsida rastlanmustir. Ornek: Adam gelir, sorar, kiract... Diisiiniir durur. Ne

yapsin, hesabini yapiyor iste.

Kiris “Sicak su”

Berberler kullanmaktadir. Ornek: Kirisi kapat!

Kirli “Mat deriden yapilmis ayakkab1”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. “Kirli deriden yapilmis ayakkabi” tamlamasindan

kisalmustir.

Kirmenlik “Kirmende egrilmeye elverisli olan yiin”
Yiinciiler kullanmaktadir. Ornek: Eldiven, corap érmek icin kirmenlik alirlar.

(Kirmen : Elde yiin egirmeye yarayan tahtadan yapilmis arag. TS.)

Kitleli “On tarafinda siis ya da giyip ¢ikarmada kolaylik saglamak amaciyla yapilmis

olan kemer veya toka bulunan, genellikle ¢ocuklarin kullandig1 ayakkabi1”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. “Kitleli ayakkabi” tamlamasindan kisalmistir. Ornek:

Cocuklara kitleli alirlar ki giyip ¢ctkarmasi kolay olsun.
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Kitlesiz “Kemer veya tokasi bulunmayan ayakkabi1”

Avyakkabicilar kullanmaktadir. “Kitlesiz ayakkab1” tamlamasindan kisalmustir.

Koltuk “Oturdugu yerden kalkmak bilmeyen kimse”

(Krs. Kanepe, Yatas)

Konuk “Aslinda alic1 olmayip, zaman geg¢irmek isteyen miisteri”

Yeraltt Carsisi’'nda ve Kapali Carsi’da rastlanmistir. Alay etmek amaciyla kullanilir.

Ornek: Konuklariniz gitti mi?

Konaklamak “(Miisteri) hicbir sey almadan gitmek™.

Genel bir kullanimdir. Ornek: Konaklad: gitti.

Korumaz (korutmaz) “Teklif edilen fiyata o esya verilirse” masrafim karsilamaz, zarar

eder” (Yedekgioglu 1992, 411)

Kor kuyu “Borcunu 6demeyen, batak¢t”

Omek: O adama veresiye verilir mi? Malni kor kuyuya atmissin. (Yedekgioglu 1989,

298)

Korciikmek “Eski igyeri, alis veris merkezi olus hareketliligi kalmamak™ (Yedekc¢ioglu
1992, 415)

Kordiigiim “Islerin sarpa sarmasi durumunda kullanilan ifade.

Genel bir kullanimdir. Bir esnaf digerine sorar: Kordiigiim mii yoksa isi hallettiniz mi?

Koseli “Ust tarafinda koseler bulunan kasket, sapka”
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Sapka diken terziler kullanmaktadir. Ornek: Koseliyi dikmek de ugrastirir, zaman alir.
Herkes dikemez de bilmez de. Bazen cocuk geliyor, amca bir sapka ver diyor. Babama
alacagim diyor. Hangisinden dedigimizde bilmiyor. Bes koseli var, koseli var, diiz var.
Artik buradakileri gosterip, babanmin eski sapkasi hangisi gibiydi diyoruz. (Krs. Bes
kose)

Kumashk “Kumas yapimina elverisli olan yiin”

Yiinciiler kullanmaktadir. “Kumaglik yiin” tamlamasindan kisalmastir.

Kural “Kuralsizlik”

Yeraltt Carsisi’nda rastlanmistir. Kelime kullanildiginda sozliik anlaminin  ziddi
anlagilmaktadir. Ornek: Bir satis sirasinda, ‘kurallart bozma!’ uyaris1 yapiliyorsa bu

ifade “satis kurallarina uymayip bildigi gibi davranma” seklinde anlasilmaktadir.

Kurbaga “Cok cabuk vazgecebilecek miisteri”

Genel bir kullamimdir. Basta Kapali ¢arsi olmak iizere bir¢cok diikkdnda rastlanmistir.

Ornek: Kurbaga geldiginde dikkat edeceksin, hemen kaciverir. (Krs. Tiil perde)

Kus “Her seye inanan, kolayca satis yapilabilecek kimse”

Oto saticilarinda rastlanmistir. Ornek: Esnaf, iiriiniin ne kadar cazip oldugunu

vurgulamak icin miisterisine Kus olma, aklini basina al! der.

Kusluk “Gelen malin hemen satildig1 diikkan”

Oto saticilarinda rastlanmustir. Ornek: Bizim burasi kusluktur, biri gelir biri gider.

Kuyruk “1. Miisterinin yanindaki kisiler, akil hocasi, 2. Yaptig bir isle yetinmeyip o
isle ilgili olarak elde edilen diger kazanclar, mesela bir canta satip ardindan bir de

kemer verme.”
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Yeralt: Carsi’nda rastlanmistir. Ornek: 1. Kuyrugu aklina girmese, rahat biraksa, alip

gidecek adam. 2. Kimisi var bir satar bir de kuyruk takar gonderir miisteriyi.
Kuyruklu “Aligverise yalniz ¢cikmayan kimse”

Giyim magazalarinda kullanilmaktadir. Ornek: Kuyruklu, kendi bilmiyormus gibi
yamina birilerini takar gelir diikkana. (Krs. Otobiis)

Kuyumcu “Inceledigi iiriinlere zarar vermeyen 6zenli miisteri”

Beyaz esya saticilart kullanmaktadir. Ayrica ziiccaciyede rastlanmistir. Kuyumcularin
elindeki 1isi titizlikle yapmalarindan yola c¢ikilarak kelime boyle bir anlamda

kullanilmaktadir. Ornek: Diikkdna gelen miisteri kuyumcu ise icimiz rahat olur.

Kiilliik “Eski, dokiintii esyalarin satildig1 yer, bit pazari.”
Genel bir kullanimdir. Ornek: Adamin malimin hesabi olmaz, gider kiilliikten giyinir.

(Krs. Kiillik. DS. VIII, 3031)

Kiirkcii “1. (Esnaf) miisterinin ihtiyacin1 sadece kendi diikkanindan giderebilecegini

belirtir. 2. Temel ihtiya¢ maddeleri satan yerler.”

Giyim magazalarinda kullanilmaktadir. “Tilkinin doniip dolasip gelecegi yer kiirkcii
diikkanidir” sdziine dayamilarak bu anlamlar kullanilmaktadir. Ornek: Biz kiirkciiyiiz

mecbur gelir miisterimiz eksik olmaz.

Kiitiiphane “Her konuda bilgi sahibi olan miisteri i¢in kullanilir.”

Beyaz esya saticilar1 kullanmaktadir. Ornek: Kiitiiphane gelir, biz hic konusmayiz, mali

bizden daha iyi anlatir. (Krs. Bilgisayar)

Lastik “Olur olmaz her ige giden nakliyeci”

Nakliyeciler kullanmaktadir. Kiiciimseme amaciyla kullanilir. Ornek: Bu meslekte

biiyiik is yapacaksin, lastik olmayacaksin. (Krs. Civata.)
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Lokman “Limon, greyfurt gibi sifal irtinler”

Pazarcilar kullanmaktadir. Ornek: Paranin kiymetini bil, doktora, ilaca verme. Lokman

burada!

Matah “Mal, satis esyas1” (Ozkan 1991, 309)

Mazlum “Yaptig1 her iste mutlaka kar eden, aksi takdirde is yapmayan kisi”

Emlakc¢ilarda rastlanmistir.  Kelime kullanildiginda  sozlik anlaminin =~ ziddi
anlasilmaktadir. Ornek: “Mazlumla ugrasma, bos ver.” ifadesi is yapilacak kisinin

aslinda cok uyanik oldugunu, dikkat edilmesi gerektigini belirtir.

Memisane “Tuvalet, hela”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Miisterinin yaninda, tuvalete gitme ihtiyaci oldugunda;

Memisdneye varip geleyim, denir. (Subas1 1998, 113) (Bk. Alt gecit, Incesu)

Mesai “Miisteriyi etkileme, inandirma siireci”

Beyaz esya saticilarinda rastlanmustir. Ornek: Mesaini eksiksiz yaparsan kazanirsin.

Mezar “Otobiislerde hig tercih edilmeyen, en rahatsiz koltuklar”

Ornek: Mezar, kimse almak istemez. Onun icin eSer bayram, seyran degilse genelde bos
kalir, bizim igimize gelir. Gider orada dinlenir bazen de giizellesiriz. Uyuruz yani. (Krs.

Dip)

Mezara “Hi¢ konugsmayan miisteri tipi”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Mezarcinin nasil bir mal istedigini anlamak icin bir saat

ugragirsin. Sadece bakar, konusmaz.
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Meze “Yakit”

Nakliyeciler kullanmaktadir. Ornek: Bazen is olmaz, meze olsa gideriz.

Minare topuk “Yiiksek topuklu bayan ayakkabis1”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. Ornek: Minare topuk alir, giyemezler; bir de gelip

sikdyet ederler.

Miras¢1 “Bulundugu duruma alin teri dokmeden, miras sayesinde gelen esnaf”

Genel bir kullammdir. Ornek: Biz mirasci olsaydik, bu giinlere gelemezdik, batar, yok

olur giderdik.

Miiebbet “Omriiniin sonuna kadar ayni isi yapmaya mecbur olan esnaf, zanaatkar”

Kapali carsida kullanilmaktadir. Ornek: Biz burada miiebbetiz yeSenim, burada dogduk

burada oliiriiz.

Miisliiman “Giivenilir esnaf”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Ticarette Miisliiman adamdan sasmayacaksin.

Nagmelemek “Amacina ulagsmak i¢in giizel sozler soylemek, dil dokmek”

Beyaz esya saticilarinda ve giyim magazalarinda rastlanmistir. Ornek: Hemen pes etmek

olmaz, nagmeleyeceksin, ne yapip edip satacaksin malini.

Narlanmak “(Motor) gereginden fazla 1sinmak, kizarmak”

Oto tamircileri kullanmaktadir. Ornek: Motor narlanmus, cok sikistirmigsin.
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Nokta “Soylenmesi ya da yapilmast uygun olmayan durumlar1 belirtmek i¢in kullanilan

bir uyar1 s6zii”

Giyim magazalarinda rastlanmistir. Kelime kullanildiginda “konunun degistirilmesi

gerektigi” anlasilir.

Noter “Yaptig1 alisveristen emin olmak icin her seyi arastiran, kandirilmadigindan emin

olmak isteyen miisteri”

Beyaz esya saticilarinda rastlanmustir. Ornek: Notere mal satmak hic de kolay olmaz.

Oksamak “Narin miisterilere kars1 kibar davranmak”

Yeralt1 Carsis1’nda kullanilmaktadir. Ornek: Bazist narin olur, iif desen kagacak. Onlar

oksayacaksin. (Krs. Oksamak. TS, 1675)

Okumak “Miisterinin tavirlarindan ne yapacagini anlamak”

Yeralt1 Carsis1’nda kullanilmaktadir. Ornek: Diikkdndan iceri girer girmez okuyacaksin,

ona gore davranacaksin. (Krs. Okumak. TS, 176)

Okur yazar “Alacag iriinii, enine boyuna incelemekten hoslanan miisteri”

Giyim magazalarinda ve Kale Carsisi’nda rastlanilmistir. Ornek: Okur yazar deriz biz,

malin altint iistiine getirir.

Olgunlasma “Uriinii alacak duruma gelme”

Yeralti Carsisi’nda kullamlmaktadir. Ornek: Biraz dil doker, mali anlatirsin, iste o

zaman olgunlasmaya baslar.

Otobiis “Yapacag cok kiiciik bir aligveris i¢in yaninda bir¢ok insan gezdiren miisteri”
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Giyim magazalarindaki tezgahtarlar kullanmaktadir. Ornek: Otobiis girer iceriye,

diikkan agzina kadar dolar. (Krs. Kuyruklu)

Otopark “Sadece zaman ge¢irmek i¢in ugranilan mekan”

Yeralt: Carsis’nda kullanilmaktadir. Ornek: Yaz sicaginda otopark olur buralar.

Ogrencelik “Tsi ilk kez yapma, deneme durumu” (Yedekgioglu 1992, 475)

Olii yatirim “Ise yaramayacagina kanaat getirilen kimse”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Bosuna ugrasmayn, olii yatirum bu.

Olityii kaldiran “Bal ve ceviz icinden yapilan ve genellikle seyyar olarak satilan bir tiir

cerez” Ornek: Bunun adi oliiyii kaldiran, bir ye de gor.

Paralama “Ceki paraya ¢evirme”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Ceklerimizi paraladik mi rahat ederiz.

Padadan “Ters davranma, kars1 ¢cikma durumu”

Yeralt1 Carsisi’nda rastlanmstir. Ornek: Miisteriye padadan olmayacaksin, ama malin

da iyi tanitacaksin.

Parabasan “Ise ge¢ gelen isci, cirak”

Berberlerde rastlanmistir. Ornek: Cirak bizden sonra geliyor diikkdna. Herhdlde ihtiyact

yok, parabasan diyoruz.

Pancarc “Mahsuliinden elde ettigi para ile aligveris yapan ciftci, sezonluk miisteri”
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Kale carsisinda kullanilmaktadir. Kelime, TS deki “Pancar yetistiren ve satan kimse”
anlamindan hereketle, sezonluk bir gelire sahip koyliilerin, ticaret hayatindaki ismi
olmustur. Ornek: Giiziin koylii gelmeye bagslar, genelde pancar ciftcisi... Pancarim

yatirip parasint alir, alisverisini yapar. Pancarcilar geldi deriz.

Padisah “Ev gostermek icin gitmeye deger, alict miisteri”

Emlakcilar kullanmaktadir. Ornek: Kim ile gitti? —Padisah ile. Dedigi zaman anlariz ki

gotiirdiigii miigteri bos degil.

Partal “Yatak, elbise, manifatura” (Ozkan 1991, 309)

Pasa “Kaliteli ve pahali olan ayakkab1”

Yeralti carsisindaki ayakkabicilarda rastlanmistir. Ornek: Pasa ¢ok satilmaz burada

ama gene de bir iki ¢cesit bulundururuz.

Pazara “Her tiirlii ihtiyacin pazarlardan ya da seyyar saticilardan karsilama egiliminde

olan miisteri”

Manifaturacilar kullanmaktadir. Ornek: Pazarcilar: diikkédna sokamazsin ki.

Penbe “Yiin” (Ozkan 1991, 309)

Penguen “Damat”

Giyim magazalarinda rastlanmistir. Damatlar genellikle siyah takim elbise, beyaz
gomlek giyerler ve benzerlikten dolayr “penguen” diye nitelendirilirler. Bu sozciik

kullanildiginda, gelen miisterinin damatlik aligveris yapacagi anlagilir.

Pitithlanmak “Yakininda yapilan bir isten veya meydana gelen bir olaydan rahatsizlik

duymak”
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Genel bir kullanimdir. Ornek: Ben bir yere gittigimde komsum hemen pitihlanir.

Pisti “Ayni iiriinden iist {iste iki tane satma durumu”

Genellikle giyim magazalarinda kullamlmaktadir. Ornek: Arka arkaya ayni mal satinca

pisti derler.

Post “Tek parca halinde kirkilmis koyun yiinii”

Yiinciiler kullanmaktadir. Ornek: Postlart iist iiste yigar ama ¢ok bekletmeyiz.

Piiskiillii “Ust kisminda piiskiilii olan bir sapka tiirii”

Sapka diken terziler kullanmaktadir. “Piiskiillii sapka” tamlamasindan kisalmistir.

Ornek: Sen sapka diye bilirsin ama cesit cesit bunlar, kselisi var, piiskiilliisii var.

Sar1 kanarya “Kuru fasulye”

Lokantacilar kullanmaktadir. Ornek: Sart kanarya ne oldu? dendiginde miisterinin

istedigi kuru fasulye kastedilir.

Sarma “Lavas ekmegin icine et ve salata konulup diiriim haline getirilmesiyle olusan

ekmek aras1 yiyecek, diirtim”

Lokantacilar kullanmaktadir. Ornek: Porsiyon mu olsun, sarma mi?

Sarmak “Mal1 vermek, aligverisi tamamlamak.

Bu ifade kullanmildiginda aligveris gerceklesmis kabul edilir. Genel bir kulanimdir.

Ornek: Tamam dedigine (fiyat) sartyorum.

Sessiz martin “Metre” (Ozkan 1991, 310)
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Seyyar “Cay”

Kapali carsida rastlanmustir. Ornek: Ciraga, Seyyara git de gel! dendiginde “cay

getirmesi gerektigi” anlagilir.

Seninki “Uriinlere bakipa alisveris yapmadan giden miisteri” (Krs. Bizimki)

Sepet “Ayni anda bir¢ok aligveris yapabilecek olan miisteri”

Giyim magazalarinda rastlanmustir. Ornek: Igeri girer bazilari, etrafa bir bakar anlariz

sepet oldugunu, memnun etmeye caligiriz.

Serme ‘“Serilerek kurutulan yiyecek; kuru tiziim”

Pazarda kuru gida satanlar, kuru iiziim i¢in kullanmaktadir.

Sevdah “Ilgilendigi iiriinii cok begenen ve er ya da ge¢ alacak olan miisteri”

(Bk. Agik, Yanik)

Sevimli “Yakigmayan, sevimsiz”

Arkadasiyla aligveris yapan miisterilerin, arkadaslarinin  fikir  belirtmelerini
istediklerinde ‘yakismadigr’ ya da ‘uygun olmadigi, alinmamasi gerektigi’ anlaminda

kullanilir.

Giyim magazalarinda kullamlmaktadir. Ornek: Sevimli dediklerinde bil ki almazlar.

Sibop “Elindeki miisteriyi kaciran bilet¢i”

Otobiis terminalinde ¢igirtkanlar ve bilet saticilar1 tarafindan kullanilmaktadir. Ornek:

Su siboba bir ¢are bulun, biz getiriyoruz, o gonderiyor.

Sigara “Kapora”
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Oto ticareti yapanlar arsinda rastlanmistir. Ornek: Ortaklardan birisi, digerine: Sigara
ikram etseydin, sigara ikram ettin mi? dediginde “Kapora verdi mi?” anlami ¢ikar.

(Krs. Eldiven)

Sinek “Zor begenen miisteri”

Genel bir kullanimdir. (Krs. Kilkuyruk)

Sim “Para, lira” (Ozkan 1991, 310)

Sivri burun “On tarafi uzun ve ince olan ayakkab1”

Avyakkabicilara ait bir kelimedir fakat, genel bir kullanim olup hemen her yerde
rastlanmistir. “Sivri burunlu ayakkabr’ tamlamasindan kisalmistir. Ornek: Sivri burun

giyenler, tiplerinden belli olur.

Sogukluk “Genellikle yaz giinlerinde miisteriye ikram edilen soguk icecekler”

Genel bir kullamimdir. Ornek: Adam zaten bir sey kazandirmaz, bir de sogukluk icti mi
vermeden almig olur. (Krs. Sogukluk. TS, 2002; DS, 3665)

Sorucu “Aligveris yapmayip sadece fiyat 6grenen kimse”

Yeralt1 Carsisi’nda ve oto saticilar arasinda kullamlmaktadir. Ornek: Sorucu mu alict

mi anlariz bakinca.

Su “(Arabalar icin) yakit”

Nakliyeciler kullanmaktadir. Ornek: Suyunu vermezsen suradan suraya gitmez. (Krs.

Meze)

Susturucu “Para”
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Celik kap1 imalat¢ilarinda rastlanmistir.  Siirekli para isteyip rahatsizlik veren
alacaklilara verilen bir miktar para icin kullanilir. Ornek: Bundan daha iyi susturucu var

mi?

Siitcii “Her tiirlii kazanabilen kisi”

Oto tamircileri arasinda rastlanmigtir. Siitten yogurt, peynir, kaymak cesitli iiriinler elde
edilmesi dolayisiyla kurulan iliski sonucu kazandirilmis yeni anlamdir. Ornek: Mesela

bizim sirtumizdaki usta tam bir siitciidiir. Her seyle ilgilenir; tamir, yedek parga...

Siizmece “Ayran”

Ekmek aras1 veya diiriim satilan yerlerde rastlanmustir. Ornek: Siizmece bitiyor,

dendiginde ayran takviyesi yapilir.

Sanziman “Hicbir seyi begenmeyen, her seyden sikayetci olan yolcu”

Sehirler arasi yolcu tasiyan otobiislerde muavinler ve gorevliler kullanmaktadir.
Sanziman arizalandiinda ses ¢ikarir. Buradan hareketle bu anlam yiiklenmistir. Ornek:

Hemen her seferimizde bir iki sanziman olur.

Sislemek “Genellikle araglarin radyatorlerini temizlemek”™

Oto tamircileri kullanmaktadir. Ornek: Delinme yoksa sisleriz, icinin pisligini aliriz,

eger diizelmezse degistirmek gerekir.

Tabutcu “Hizli ve tehlikeli ara¢ kullanan sofor”

Soférler kullanmaktadir. Ornek: O mesafeyi tabutcu iki saatte alir.

Tamdik “Yiiziine kars1 tanidik gibi davranilan ama normalde siradan bir miisteri oldugu

belirtilen kimse”
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Yeraltt Carsist'nda rastlanmistir. Ornek: Arkadaglar tanidik, ilgilenin, dendiginde

aslinda ilgilenilmeyecegi, normal miisteri gibi davranilacagi anlasilir.

Tapi “Kumarda ne kar, ne zarar etmis olma durumu” (Yedekcioglu 1992, 554)

Tarla “Kotii, bozuk yol”

Nakliyeciler kullanmaktadir. Eger bilmedikleri bir yola gitmeleri isteniyorsa ve o yol
kotii ise ‘tarla’ denilerek uyarilirlar. “Tarla gibi yol” tamlamasindan kisalmistir. Ornek:

Konya — Antalya aras: tarla.

Tasma “Mobilyacilikta doseme sirasinda artan malzeme, kumas veya sunta.”

Mobilya imalatcilarinda rastlanmustir. Ornek: Tasmalar: ¢alisanlara dagitiriz, yakarlar.

Terbiyelemek “Hatali bir malin Ozriinii, kiiciik bir islemle kaybetmek, gelisigiizel

onarmak”

Celik kap1 imalatgilar1 kullanmaktadir. Ornek: Bozuk kapiy: bir giizel terbiyeler, satar.

Terleme “Araclarin motorun iist kismindan yag sizdirmasi sonucu olusan 1slaklik”

Motor tamircilerinde rastlanmistir. Ornek: Terleme, bu mevsimde normal degildir.

Mutlaka bir sorun vardir. (Krs. Terleme. TS, 2198.)

Ters tavan “Odanin tavanina algi ile yeni bir sekil verme”

Insaatgilar ve yapr malzemesi satanlar kullanmaktadir. Ornek: Artik, ev olsun isyeri

olsun herkes ters tavan yaptirtyor.

Testere “Hic kimsede alacagini birakmayan kimse”
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Agac isleri esnafinda ve ¢oklukla mobilyacilarda rastlanmistir. Ornek: O ne testeredir

o, istesen de bor¢ takamazsin.

Tevirlemek “Diizenlemek, toparlamak”

Dikim atolyesinde rastlanmustir. Ornek: Cirak, aksam diikkdni tevirler cikar. (Krs.
Tevir. DS, 3902)

Teymek “Verilen fiyatin malin degerini karsilamas1”

Giyim magazalarinda rastlanmistir. Tezgahtarlardan birisi digerine “feymez” dediginde

“verilen fiyatin diisiik oldugu” anlasilir. (Krs. Té-, tey-, Ozkan 1991, 310)

Tezgahi silmek “Elindeki isi bir an 6nce bitirmek”

Berberler kullanmaktadir. Calisanlarin agir hareket etmesi ya da islerin yogun olmasi

durumunda Su tezgahi sil bakalim. Denilerek uyar: yapilir.

Terlikli “Arkasindaki bag sayesinde hem ayakkabi hem de terlik olarak kullanilabilen
ayakkab1”

Avyakkabicilarda rastlanmustir. Ornek: Terlikli, yazin kullamisl olur. Istersen terlik gibi

giyersin.

Tiggir “Ayakkabr” (Ozulu 2000, 47)

Tirakizlamak “Bir yapinin veya nesnenin yiizeyindeki piiriizleri gidermek,

diizlestirmek”

Insaatcilar kullanmaktadir. Ornek: Duvar, sivayr vurduktan sonra tirakizlanir. (Krs.

Tirakas. DS, 3918.)
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Tiras “Alacak”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Tirasumi yapsam (alacaklarimi toplasam), benim de

bor¢clarim var.

Tiringiz “(Hayvan) Zayif ve bakimsiz”

Besicilik yapanlarda ve kasaplarda rastlanmistir. Ornek: Bu tiringizden o kadar et

ctkmaz.

(Krs. Tiringez. DS, 1920)

Topuz “Miisterinin biraktig1 emanet esya”

Kapali c¢arsida rastlanmistir. Emanet esya kabul etmek pek istenmez. Topuz alma

dendiginde bu durumun uygun bir dille anlatilmas1 gerektigi anlasilir.

Turlatmak “Miisteriye ev gezdirmek™

Emlakcilar kullanilmaktadir. Ornek: Eger ciddi aliciysa turlatir getiririz.

Tiil perde “Utangac¢ miisteri”

Giyim magazalarinda kullamlmaktadir. Ornek: Bazi tiil perdeler olur. Gelir utancindan

ne bir sey sorar ne iizerine giyinir.

Turbanh “Demli cay”

Tiirbansiz “Acik cay”

Lokantada rastlanmistir. Miisteri ¢ay istediginde, garson c¢ay1 hazirlayacak olan kisiye

Iki ¢ay ver, biri tiirbanl olsun, ya da biri tiirbansiz olsun, der.

Titiinliik “Sirt pastirmasinin ug tarafi” (Yedekgioglu 1992, 582)
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Ucuzutmak “Fiyat indirmek, diisiirmek”

Genel dildeki “ucuzlatmak”in yerel agizdaki soylenisi. (Yedekcioglu 1992, 583)

Ucan tabut “Oldukca hizli olmasina karsin kazaya sebep olma olasiligr yiiksek olan

tasit, otomobil.

Oto ticareti yapanlar ve tamirciler kullanmaktadir. Ornek: Bunlar ucan tabut, bunun

takla atmamisini bulamazsin.

Ucurtma “Diikkanin oniine cekilen giineslik™

Kuru yemiscide rastlanmustir. Ornek: Oglum, su ucurtmamizi ag bakalim.

Ufak “Yapaginin dokiilen kisimlar1”

Yiinciiler kullanmaktadir. “Ufak yiin” tamlamasindan kisalmstir. Ornek: Ufak az olursa

viin kaliteli demektir. (Krs. Cingil)

Ufakh “Secilmemis, ufaklar1 ayrilmamais olan yiin”

Yiinciiler kullanmaktadir. “Ufakli yiin” tamlamasindan kisalmistir. Ornek: Ufakliy:

vikarken yarist suya gider. (Krs. Ufakli. DS, 4024)

Uzay “Yolculuk sirasinda araci ve soforii yormayan yol”

Nakliyeciler ve yolcu tasimacilari arasinda rastlanmustir. Ornek: Uzayin iki giinii

tarlanin bir saati kadar yormaz. (Krs. Tarla)

.o

Utken “Kumar vb. oyunlarda siirekli olarak kazanan oyuncu”

Kahvehanelerde kullanilmaktadir. Ornek: O iitkenle oyun mu oynanir?
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Utiisken “Kumar vb. oyunlarda siirekli olarak kaybeden oyuncu”

Kahvehanelerde kullamlmaktadir. Ornek: Hangisi iitken, hangisi iitiisken hemen

anlasilmaz. Bir iki el oynadiklarinda belli olur.

Viriis “Diikkanda bulunup da miisterinin yapacagi aligverise engel olan kisi”

Elektronik esya satanlarda rastlanmistir. Viriis kelimesi kullanildiginda aligverise engel

olan kisi bulundugu anlasilir.

Yagh “Cok parali miisteri”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Yagl birini goriince ne yapacagini bilemez.

Yalinayak “Ayakkabi ihtiyaci olan kimse, miisteri”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. Ornek: Kimi ihtiyact olmasa da bakar, almaz; kimi de

yvalinayak, belli olur oylesi, almadan gitmez. Benden almazsa baskasindan alir.

Yandan cepli “Cepleri yan tarafta ve normal cep bolgesinin daha asagisinda bulunan

pantolon”

Terzi ve giyim magazalarinda rastlanmigtir. “Yandan cepli pantolon” tamlamasinin

adlagmus halidir. Ornek: Yandan cepliler rahat olur.

Yanik “ilgilendigi iiriinii ¢ok begenen miisteri”

Giyim magazalarinda rastlanmistir. Ornek: Vitrindekilerin yamg var, satilana kadar

degistirmeyin onlart. (Krs. Sevdali, Asik)

Yaprak “Sunta tabakalarinin her biri”

Celik kap1 imalatgilari sunta igin kullanmaktadir. Ornek: Yaprak zedelendiginde boyay:
iki kat yapsan da yine belli olur. (Krs. Yaprak. TS, 2391)
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Yardimsever “Saticiya is cikarmamak ve kendisini almak zorunda hissetmemek icin,
ilgilendigi {iiriinlere, kimsenin yardimina ihtiya¢ duymaksizin bakan ve sonra iiriinii

yerine kendisi koyan miisteri”

Giyim magazalarinda rastlanmistir. “Yardimsever kisi (miisteri)” tamlamasindan

kisalmustir. Ornek: Yardimseverler gelirse bize is birakmazlar.

Yarenlik “Amacsiz yere saticiy1 oyalayan miisteri”

Manifaturacilarda ve cep telefonu saticilarinda rastlanmistir. Ornek: Yarenlik gelirse

isimiz kotii.

Yataklik “Yatak yapmaya elverisli olan yiin”

Yiinciiler kullanmaktadir. Ornek: Once yatakligi ayiririm , ufagi kalir.

Yatas “Gelip de bir tiirlii gitmek bilmeyen misafir, isi giicii gevezelik etmek olan, bos

kisi”

Kale carsisinda rastlanmistir. Ornek: Misafir gelir. Oturur, sohpet eder, konusuruz.

Gitmek bilmez. Sikildigimizi anlatiriz ‘yatas’ diyerek. (Krs. Kanepe)

Yavan “Parasiz miisteri”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Bazilart vardir. Yavan oldugunu anlayinca hi¢ ugrasmaz,

konugsmaz bile. (Krs. Yagli)

Yazmak “Uriiniin maliyetini bilip saticiya kér pay1 vermek”

Oto alip satan esnaf kullanmaktadir. Ornek: Aldigim fiyat budur arkadas! Bana da ne

yazarsan...

Yeni gelin “Ise alisamayan, acemi ¢irak™.
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Genel bir kullanim olup berberlerde sikca karsilagilmustir. Ornek: Yeni gelin! Is belle

biraz.

Yetistirememek “Aslinda siradan olan bir iiriinii ¢ok tercih ediliyormus gibi

gostermek

Ayakkabicilar ve giyim magazalarinda kullanilmaktadir. Ornek: Bu sene bunlar moda,

vetistiremiyoruz, ifadesi miisteriyi ikna etmek amaciyla soylenir.

Yikmak “Devretmek” (Ozkan 1991, 311)

Yolcu “1. Her durumda kendini diisiinen, yolunu bulan muavin 2. Aligveris

yapmayacak olan kisi.”

1. Anlam, yolcu otobiislerinde ¢alisanlar arasinda kullanilmaktadir. 2. Anlama ise giyim
magazalarinda rastlanmistir. Ornek: 1. Yolcuyu bos ver de kendini diisiin. 2. Saticilardan

biri digerine ‘yolcu’ dediginde o miisteri ile fazla ilgilenmeye gerek olmadigi anlasilir.

Yoldas “Alisveris yapmadig1 halde oradan hi¢ ayrilmayan miisteri”

Kapali carsida rastlanmustir. Ornek: Yoldasimiz olur, almasa da muhabbet eder, giizel

zaman gecirtir.

Yuvarlak “On kisminda kose bulunmayan sapka”

Sapka diken terziler kullanmaktadir.

Yonu Yastik “Standart olarak 42 - 95 cm ebadinda, 15 cm kalinliginda, bir yiiziine 6zel
olarak dokunmus hali gecirilerek, evlerde sedirlerin iistiine duvara dayali olarak konulan
yastik”

Yiinciiler ve halicilar kullanmaktadir.
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Yumurta topuk “Topugu yumurtaya benzeyen ayakkabi1”

Ayakkabicilar kullanmaktadir. Genellikle de sivri burun olur. ‘Yumurta topuklu

ayakkab1’ tamlamasindan kisalmistir.

(Krs. Sivri burun)

Yuvarlama “Yatagin iizerine serilen 5 — 10 cm. kalinligindaki dosek™
Yiinciiler kullanmaktadir. Ornek: Yuvarlama yaparlar, genellikle ceyiz icin.

(Krs. Yuvarlama. DS, 4324)

Zarf “Uriiniin maliyetini bilmeme durumunu anlatir”

Giyim magazalarinda, zarfin icindekinin bilinmemesi 0Ozelliginden hareketle
kullanilmaktadir. Calisanlardan birisi zarf dediginde ya da icinde “zarf ™ sozciigii olan
bir ciimle kurdugunda iirliniin gelis fiyatin1 bilmedigi ve bu konuda yardim istedigi

anlagilir.

Ziyaret (ziyarete gitmek, ziyarete cikmak) “Alacak toplamak icin gezmek”

Agac islerinde rastlanmustir. Ornek: Ziyarete gidiyorum der cikar patron. (Krs. Tiras)

111 (yiiz on bir) “Birer 0l¢ii kahve, krema ve sekerden olusan kahve”

Sehirler aras1 yolcu tasiyan otobiislerde sofor ve muavinler kullanmaktadir. Sofér,
muavin ya da gorevliye, kahvesinin nasil olacagini uzun uzun anlatmayip sadece /11

der.

112 (yiiz on iki) “Bir olcii kahve, bir 6l¢ii krema ve iki 6l¢ii sekerden olusan kahve”

Sehirler aras1 yolcu tasiyan otobiislerde sofor ve muavinler kullanmaktadir. Sof6r,
muavin ya da gorevliye, kahvesinin nasil olacagini uzun uzun anlatmayip sadece /12

der.
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222 (ikiyiiz yirmi iki) “Ikiser ol¢ii kahve, krema ve sekerden olusan kahve”

Sehirler aras1 yolcu tasiyan otobiislerde sofor ve muavinler kullanmaktadir. Sofér,
muavin ya da gorevliye, kahvesinin nasil olacagini uzun uzun anlatmayip sadece 222

der.

2.2.DEYIM VE ATASOZLERI

Abra daray1 tutmamak “Bir kar elde etmek icin bir ise yapilan yatirim veya masraf,

kar1 gecmek”

Not: Deyimin ‘abras1 darasimi gegti’ biciminde soylenisi de vardir. Ornek: Ne yapalim

abra daray: tutmadi, biz de devam etmekten vazgectik. (Yedekcioglu 1989, 21)

Agop’un derisi, Kirkor’un mazs1 “Birisinin yaptig1 ise sermaye olarak kendisinin
hicbir seyi bulunmadigini, ortadaki seylerin baskalarinin mali oldugunu, zarar etse de

bir kayb1 olmayacagini ifade icin kullanilir”

Bu deyim, ‘Agop’un derisi, Kirkor'un kerestesi’ biciminde de sdylenir. Ornek:

Osman’n nesi var ki, Agop’un derisi, Kirkor’'un mazisi. (Yedekgioglu 1989, 24)

Ak sakaldan yok sakala gelmek “iflas etmek, zenginlikten fakirlige diismek”
(Bayraktar 2001, 124)

Ali Hoca’min Middik, oyle de battik, boyle de battik “Bir iste ugranilan zarara karsi

alinacak bagka bir 6nlemin de bir yarar1 olmaz”

Ornek: Obiir hisseyi alsak ya da bizimkini ona versek de netice aym; Ali Hoca nin

Middik, oyle de batti, boyle de battik. (Yedekgioglu 1989, 46)



59

Alt gecide inmek “Tuvalete gitmek”

Kuru yemiscide rastlanmistir. Diikkanda bir baskas1 oldugu halde tuvalete gitme ihtiyaci

dogarsa ciraga “alt gecide inecegim” veya “alt gecide iniyorum” denir. (Bk. Alt gecit)

Altim1 c¢almak “Birisinden alacagini alinmis sayip defterdeki hesabini ¢izmek”

(Yedekgioglu 1989, 51)

Altim ii¢ cevize indirmek ‘“Parayr batirmak, iflas etmek, zenginlikten fakirlige

diismek” (Bayraktar 2001, 124)

Altimin gramu, yiiniin kilosu “Deger 6l¢iisiinii belirtmek icin kullanilir”

Yiinciide rastlanmistir. ifadeye gore, onceleri yiin kiymetli imis ve insanlar dovizi degil

de sadece altinin gram ve yiiniin kilo fiyatin1 takip ederlermis.

Anteni diizeltmek ““Vitrindeki iiriinleri diizenlemek”

Yeralti Carsisi’nda kullamlmaktadir. Ornek: Sen anteni diizelt! dendiginde vitrinin

daginik oldugu ve diizenlenmesi gerektigi anlasilmaktadir.

Artik eksik, helal et “Gecmiste aramizda ya da aligveriste birbirimizde hakkimiz

kalmis olabilir. Benden sana helal olsun, sen de helal et”

Ornek: Artik eksik helal et, gecmiste hakkin kalmasin. (Yedekcioglu 1989, 64)

Askerligini yapmak “Acemilik donemini gegip, o iste usta olmak”™

Kapali carsida ve berberlerde rastlanmustir. Ornek: Askerligini yapmamus bir siirii adam

var su ¢arsida.

Aslan gibi etmek “Oyunda varin1 yogunu, her seyini almak, tertemiz etmek, iitmek”
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Kahvehanelerde kullanilmaktadir. Oyunda kaybeden kisilere yeni  oyun teklif

edildiginde Aslan gibi etti, daha ne oynayalim derler.

Atinan (at ile) deve degil ya! “Istenilen fiyat1 yiiksek bulan miisteriyi pazarliga davet

etmek icin sdylenir”

Genelde oto alim satimi sirasinda kullanilir. Ornek: Anlasiriz canim, atinan deve degil
ya! denilerek arada anlasamamay1 gerektirecek bir durum olmadig belirtilir ve pazarlik

yumusatilir.

Ayak olmak “Alacagini tahsil edebilmek i¢in siirekli gidip gelmek. Buna ragmen sonug

alamamak, eli bos donmek.

Agac islerinde rastlanmistir. Ornek: Gide gele ayak olduk, bir tiirlii borcunu vermiyor.

Ayrandan asagis1 su “Istenilen fiyatin aslinda saticiya zarar ettirecek olmasi, verilen

fiyattan daha asagi inilmesinin miimkiin olmamasi, pazarligin gelebilecegi son nokta”

Genel bir tabirdir. Ornek: Daha ne diyeyim sana ayrandan asagist su. Elimden gelen

kolayligt yaptim.

Az istersen kotii mal, ¢ok istersen pahalici derler. “Esnafligin sikintilarini belirten bir

ifadedir”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Miisteriye gire hareket edersin az kazanayim dersin
kalitesiz mal sathginizi diistiniirler, malin hak ettigi fiyati istesek ne kadar pahali
derler. Ne yapsak hata olur kimi zaman, az istersen kotii mal; cok istersen pahalict

derler.

Az kazan, tez kazan “Uriiniin iizerinden az miktarda kazang saglayarak o iiriinii satma

prensibi”
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Genel bir kullanimdir. Bir anlayisi ifade eder. Ticarette ‘doniisiim’ olduk¢a dnemlidir ve
bunu saglamak da az kazan tez kazan prensibine baglidir. Bunun tersini ilke edinen

esnaflar da vardir. (Krs. Az kazanan tez kazanir. Yedekcioglu 1998, 32)

Bagal kesme “Gelin olacak kiza verilecek yiinii belirleme”

Yiinciiler kullanmaktadir. Bagal kesme, diigiin oncesi yapilan aligverigin ilk adimi ve
dolayisiyla yapilacak diger diigiin alis verislerinin de habercisidir. Ornek: Bagal keser

sonra yiinciiye giderlerdi. Simdi de yok beyaz esyasiydi, mobilyastydi...

Bas bulmamak “(Satilacak sey) miisterinin onerdigi fiyat kazan¢ saglanacak miktarda

olmamak” (Yedek¢ioglu 1989, 81)

Bel kusamak “(Eski is diizeni bozulan kisi) baska bir ise veya ayni ise yeniden

baslamak; diikkén, tezgah agmak”

Ornek: Allah utandirmaya, bu defa da buna bel kusadik; bakalim nasil olacak?
(Yedekgioglu 1989, 90)

Bes — on kurus 6grenmek “Yaptig: ticaret isinde az ¢ok kazanmak”™

Ornek: Allah bin bereket versin, bes on kurus égreniyoruz. (Yedekcioglu 1989, 94)

Beyaz itin pamukc¢uya faydasi olmaz “Esnafin yaptig1 ise ya da sattig1 iiriine sahip

olan bir baskasinin, o esnafa bir fayda saglamayacagini belirtir”

Genel bir kullanimdir.

Bir avuc vida “Otomobil”

Oto alim satimi sirasinda kullanilmaktadir. Anlasilmayacak bir durumun olmayacagini
satilan ya da (miisteri agicindan) alinan iirliniin degersizligini belirtmek i¢in ‘alt: iistii

bir avug vida’ denilerek pazarlik yumusatilir.
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Bostancinin verdigi ham olur “Satiglarda begeniyi, miisterinin kendine birakmak

dogru yoldur. Saticinin secmesi kusku yaratabilir.” (Yedek¢ioglu 1989, 39)

Boynu kalin “Borcunu 6deme konusunda duyarli olmayan, zengin kimse”

Ormek: O boynu kalin heriften séz etme bana, daha bes kurus vermedi. (Yedekcioglu
1989, 113)

Bugiin giden yarin gelmez “Sahtekarlik yapan esnafin devamlilik saglayamayacagi,

daimi miisteri tutamayacagini anlatir”

Bugiin pesin, yarin veresiye “Bugiin pesin para ile satis yapiyorum. Yarin veresiye

satig yapacagim”

Her zaman boyle sdylendigi icin veresiye satis zamani hi¢ gelmeyecektir. (Yedekgioglu

1989, 115)

Cambaza sormuslar: Esegin hangisi hayirh? Cevap vermis: Ahira pislemeden
gideni “ Beklemesi uzun siirecek olan satilik sey, hemen satilirsa, para baglanmamis,

masraf1 azalmis olur” (Yedekc¢ioglu 1998, 40-41)

Cascavlak kalmak “Sermayesini eritmek” (Krs. Altin1 ii¢ cevize indirmek) (Bayraktar

2001, 124)

Cebini ters cevirmek “Elinde olan her seyini, biitiin parasin1 harcamak”

Kapali carsida rastlanmustir. Ornek: Koylii gelir, iki saatte cebini ters cevirir gider.

Ciiciik ckarmak “Giristigi isten beklenen kan elde edilememek” (Bayraktar 2001,
124)
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Cadirg: gibi olmak “(Isyeri ya da esnaf) kiiciilmek”

Genel bir kullamimdir. (Cadirgl: Agaclardan kopmus, ufak kuru ince dal parcalari)
Ornek: Adam koca magazay: dagitt, cadirg: gibi oldu simdiki diikkdniyla.

Caldik cagardik da saks1 kingi cikti “O kadar ugrastik, emeklerimiz bosa cikti”
(Calkaner 2002, 44)

Cant1 gezmek “Beraber cer¢icilik etmek” (Ozkan 1991, 300)

Caydan alip cagila dokmek “(Birisinin) yeni ortakligimin, kurdugu isbirliginin
oncekinin ayni olmak; ortagi oldugu isinin sonu giivenilir olmamak”™

Ornek: Mustafa simdi de Ali ile orak olmus; caydan alp cagila dokmiis bence.
(Yedekgioglu 1989, 134)

Cekirdek gibi citlemek “Gelen miisterilere cok hizli bir sekilde mal satmak ve bu

durumu devam ettirmek”

Kuruyemiscide rastlanmistir. Ornek: Bayram oncesi cekirdek gibi citlerdim, simdi isler

o kadar yogun degil.

Ceneye kuvvet, keseye bereket “Satici, miisteriyi inandirmak i¢in ne denli dil dokerse,
malin1 sattiginda o kadar para kazanmis olur” (Yedekgioglu 1998, 42) (Krs.

Nagmelemek, mesai)

Ceyiz altina gelmis gibi “Is yerinde hi¢ calismamak, elini bir ise siirmemek”

Ormnek: Oglum, ceyiz altina gelmis gibi oturulmaz; burada calisacaksin ki giinligiinii

hak edesin. (Yedek¢ioglu 1989, 136)
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Cifteonii berberi (gibi) “Sanati disinda, daha bir¢ok pratik sanat sahibi, ¢cok yonlii,
becerikli kimse” (Yedekcioglu 1989, 138)

Cira gibi yanmak “Giristigi isten kar edemeyip sermayeyi batirmak™ (Bayraktar 2001,
124) (Bk. Ak sakaldan yok sakala gelmek)

Cul tutmaz taziya donmek “Isleri yolunda gitmemek” (Bayraktar 2001, 124) (Krs.

Altini ii¢ cevize indirmek, Ak sakaldan yok sakala gelmek, Cascavlak kalmak)

Daldan diisme “(Ticarette) ¢cekirdekten yetismeyen”

Dericilikte calismayip, ayakkabicilik yapanlar i¢in kullanilmaktadir.

Daldan egme mi, kokten siirme mi? “Sonradan m1 bu hali kazanmistir; aslindan mi1

boyledir?”
Ornek: Bu sanatta ne zamandan beri calistyorsun? Daldan egme mi, kokten siirme mi?

(Yedekcioglu 1989, 145)

Deriyi kokusundan tanimak “(Ayakkabici ya da dericilikle ugrasan esnaf) eski olmak,

isinde usta olmak, cekirdekten yetismek”

Ayakkabicilar ve dericiler kullanmaktadir. Ornek: Simdikilerin cogu daldan diisme,

bizim gibi deriyi kokusundan tanimazlar.

Deve depigi (tepigi) “Diisen bir firsatta biiyiik para kazanma”

Ornek: Bir deve depigiydi, geldi, gecti. (Yedekcioglu 1989, 153)

Dmmmg diisiik “Parasiz, kar edememis, kazanci yerinde degil”

Ornek: Hasan’in yamina hi¢ varma, dinug diisiik. (Yedekgioglu 1989, 154)
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D kalkik “Isi iyi, kazanci ve keyfi yerinde”

Ornek: Dimigin kalkik olduguna gére bu aksam sendeyiz. (Yedekgioglu 1989, 155)

Diken batmadan giil koklanmaz “Ticarette zarar etmeden olmaz. Her esnaf ticaret

hayatinin bir doneminde mutlaka zarar etmistir.”

Genel bir kullanimdir.

Dili giillii olmak “Cirak, tezgahtar, miisteriyi tatli dili ile etkilemek, ikna kabiliyeti
yiiksek olmak”™

Yeralt1 Carsisi’nda kullanilmaktadir.

Dili dikenli olmak “Cirak, tezgahtar, asik surath davranip miisteriyi geri ¢cevirmek”

Yeralt: Carsisi’nda kullamlmaktadir. Ornek: Kimi dili giillii olur, birini gonderir, birini

alir; kimi dili dikenli olur, diikkdnda kimseyi tutamaz. (Krs. Dili giillii olmak.)

Disleri altin olmak “Otomobil, tamiri ve yedek parcasi pahali olmak™

Oto ticareti ve tamiri yapanlar kullanmaktadir. Ornek: Yeni arabalarin disleri altindan,

toplayim desen iki araba parast eder.

Donderip agdarmak “(Bir isi) idare edip gitmek, yonetmek, baslanilan ticareti

stirdiirmek”
Ornek: -Isler nasil gidiyor?

-Donderip agdariyoruz. (Yedekgioglu 1989, 167)

Diigmeyi dikmek (diigmesi dikilmek) “Kabinin icindeki denenmis iiriinleri toplamak”™
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Giyim magazalarinda rastlanmistir. Calisanlardan birisi digerine ‘diigmeyi diktin mi?’
ya da ‘bunun diigmesi dikildi mi?" dediginde kabindeki iiriinlerin toplanip toplanmadigi

anlasilmaktadir. (Krs. Diigmelik)

Edemedigin kara yanma “Elde edemedigin kazanca iiziilmenin, acinmanin hi¢bir

yarar1 yoktur. Onu kagirmadan 6nce énlem almay1 diisiinmeli” (Yedekcioglu 1998, 50)

Edirne’den ¢cikmak “Tiirkiye illerinin plaka numaralarim belirten rakamlar kadar para

kazanmak”

Berberlerde rastlanmistir. Calisanlardan biri digerine o giin icindeki kazan¢ durumunu
sordugunda, sorunun muhatabi, eger kazanci 80 milyon’u (80 ytl) gecmis ise

‘Edirne’den ¢iktim.’ der. (Krs. Memleketi gezmek.)

Egirdigini yiine degismek “Kar ettiginden fazlasini ¢alistigi ise sarf etmek”

Ornek: Para kazaniyorum saniyorsan aldantyorsun; egirdigini yiine degisiyorsun,

farkinda degilsin. (Yedekcioglu 1989, 175)

Ekmegi ekmekciye yaptir, yarisim yerse yesin “Bir isi, ucuza kagmadan, o isin
ustasina yaptir.”

Terzilerde kullanilmaktadir. Ornegin, ucuz diye is yaptirilan acemi bir terzi, giizel bir
kumas1 ziyan edebilir. Hem para bosa gitmis hem de giizelim kumas bosa harcanmig

olur. Bu gibi durumlarda malzemenin ziyan olmamasi i¢in ‘ ekmegi ekmek¢iye yaptir,

yarisini yerse yesin’ denir.

Ekmegini yerden bicmek “Havadan kazang elde etmek, bir yatinm veya bir masraf

etmeden para kazanmak”

Ornek: Ekmegini yerden bicer, yaman adamdir vesselam. (Yedekgioglu 1989, 176)
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Ekmek datlandirmak “Oldugundan daha iyi gostererek degerini arttirmaya calismak”™
(Bayraktar 2001, 123)

El elde, bas basta “Ne kar, ne zarar edilmis; ikisi birbirine esit”

Ormek: Bir hesap gorelim, yilbasi geldi dedik. El elde, bas basta cikti bilanco.
(Yedekcioglu 1989, 179)

El ovusturmak “Miisteriden kazanc¢ saglayacagini anlayarak bu dogrultuda davranmak”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Onceleri el ovusturanlar, simdi yiiziine bakmiyorlar.

Elden verip golden almak “Karl bir is icin masraf etmek, kiiciik giderleri goze alip,

sonunda verdiginden fazlasim kazanarak karh ¢ikmak”™

Eli dagilmak “Isin diizeni bozulmak, iflas etmek”

Ornek: Elim dagilinca diikkdm devrettim. (Yedekgioglu 1989, 181)

Eli kalp “Borcunu, aldig: 6diincii kolay kolay 6demeyen, vermeyen”

Ornek: O herife para kaptirmayaydin; eli kalp, alamazsin. (Yedekcioglu 1989, 182)

Eli kulagina degmis “(Hayvan) iizerinden pazarlik gecmis, fiyat verilmis, pazara

cekilmis”

Omek: Eli kulagina degmis. Dedigin o fiyata vermezler samirim. (Yedekcioglu 1989,
183)

Elimi 6pene veririm (satarim) “Satilacak sey cok degerli, ¢cok aranan bir mal oldugu

i¢cin onu nacak elimi 6pene satarim”

Ornek: Almazsan sen bilirsin; yarin onu elimi épene veririm. (Yedekcioglu 1989, 183)
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Elini tutmak “Pazarlik etmek ya da alim satim icin pazarliga baglamak”

Oto ticareti yapanlar kullanmaktadir. Ornek: Piyasa o kadar durgun ki iki haftadir

elimizi tutan olmad,.

Engez (enkaz) kaldirmak “Yaptigi aligverislerin ya da yaptirdigl islerin parasim

vermeyi siirekli olarak erteleyen miisteriden biitiin alacaklar1 bir defada almak”

Berberlerde rastlanmistir. Ornek: Bugiin engez kaldirdim giikiir. ..

Erciyes balh gibi yapismak ‘“Miisteriyi yakalayinca, ona satis yapincaya dek
birakmamak”™

Genel bir kullanimdir. Ornek: Adama Erciyes bali gibi yapisti, sonunda malini satti.

Erkilet terazisi gibi olmak “Aligveriste ¢cok hassas ve diiriist davranmak”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Bizde dalavere olmaz, her seyimiz Erkilet terazisi gibidir.

Esnaf dedigin dizi kirikk gerek “Esnaf, sabirla diikkdnda beklemeyi bilen kisidir,
beklemelidir” (Calkaner 20002, 36)

Esegin palanim bilmek “Hayatta ve ticarette eski zamanlar1 bilip o zamanlarin kotii

sartlarin1 yasamak”™

Yeralt1 Carsisi’nda, ayakkabicilarda rastlanmustir. Ornek: Simdikiler esegin palamini ne

bilsin. Gelip hazira konuyorlar, her tiirlii imkanlart da var.

Ev almyorsun ya! “Kiiciik bir aligveris i¢in gereginden fazla diisiinen miisteriyi ikna

edebilmek icin kullanilir”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Ev almiyorsun ya! Al gotiir iste sunu, diisiiniip durma.
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Firmin ilk agz1 harh olur “Yeni isletmenin ilk {iriinii kusurlu olur” (Yedekgioglu 1998,

60)

Girer cikarik “Biz hesabi goriip anlasiriz” (Bayraktar 2001, 123)

Oto alim satimi yapanlarca “takas” anlaminda da kullanilmaktadir. Elektrik malzemeleri

saticinda da rastlanmstir. Ornek: Simdilik sen bu paray: al, daha sonra girer ¢ikarik.

Gozii karmak “Cok cesit karsisinda begenmekte kararsiz kalmak, hangisini alacagini

bilememek”

Ornek: Yiizlerce cesit ve renk karsisinda dogrusu goziim kardi, birisine bir tiirlii karar

veremedim. (Yedekgioglu 1989, 217)

Giin diisen gece kalkmaz “Giin boyunca satis yapamayan esnafin aksam olduktan

sonra fazla bir i yapamayacagini anlatir”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Sabah erkenden gelip acacaksin diikkan, giin diisen gece

kalkmaz.

Giine girmek “Siftah yapmak”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Hayirlisiyla bugiin de giine girdik.

Giines diismek “Sofor, iceride kotii bir koku olduguna dair muavin, ya da gorevliyi, bu

kotii kokuyu gidermesi i¢in uyarmak”™

Otobiis soforlerinde rastlanmustir. Ornek: Giines diistii bir bak bakalim.

Gomleginin astar1 olmamak “Parasizlik, maddi bakimdan zor giinler gecirmek”

Genel bir kullamimdir. Ornek: Ona mal vermeye pek yanasmiyoruz, son giinlerde

gomleginin astart yok.



70

Hadim etmek “Mali, istenilenin ¢ok asagisinda diisiik bir fiyata pazarlik etmek, ya da
cok az bir kar vererek satin almak” (Yedekgioglu 1989, 226)

Harita gibi olmak “Imal edilen ya da alinacak olan iiriin, hatal1, 6zellikle de yiizeyinde

dalga olmak”

Oto tamircileri kullanmaktadir. Ornek: Arabamin tavanm harita gibi, takla atmig olmal.

Hesap basi diiz gelmek “Alacagi verecegine denk gelmek, hesap kesirsiz olmak”™

Ormnek: Hesap bags: diiz geldi de, iiste para vermekten kurtulduk. (Yedekcioglu 1989,
238)

Icinde kac kurusu olmak “Kendisine ait olmayan bir mal gelisigiizel, sakinmadan

kullanma durumunu anlatir”

Genel bir kullamimdir. Ornek: Tastan tasa calryor arabayr, icinde kag kurusu var.

iki aha bir ciftlik yerine gecer “Alic1 birden fazla olursa o seyin degeri artar. Bu da

mal sahibinin gelirinin artmas1 demektir” (Yedekcioglu 1998, 73)

iki bash Konya kiras1 “Arac sahibinin yiik gotiirdiigii yerden bos gelmeyip, doniiste de
yiik getirerek iki tiirlii de para kazanmasi1”

Ozellikle tasimacilikta kullanilir. Ornek: Déniiste de bir seyler atabilirsem arabaya, iki

basli Konya kirast olur.

iki taksit yapmak “Miisterinin, taksit yapilirsa mali alip almayacagini, ya da kag

taksitle almak istedigini 6grenebilmek”

Kapali carsida rastlanmistir. Miisteri istemeksizin, satici Onerir. Bu sekilde miisterinin

nabzin1 yoklamis olur. Ornek: ki taksit yapalum, ne dersin.
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ikramh pazarbk bagislamadan ileri gecer “Fiyatta yapilacak ufak bir indirim

miisteriyi cok memnun eder, parasiz almis gibi olur” (Yedekgioglu 1998, 74)

Incesu’ya gitmek “Tuvalete gitmek”

(Krs. Alt gecide inmek, Incesu, Memisane)

indi bindi yapmak “Degis tokus (takas) sirasinda, alacagi malin fiyatim diisiik

gostermemek icin kendi iirliniiniin fiyatin1 yiiksek tutmak”

Emlakgilarda ve oto ticareti yapanlarda rastlanmistir. Ornek: Senin malina yiiksek fiyat

vermelerine aldanma. Kendi mallarim yiiksek fiyata sayip indi bindi yaptyorlar.

Ipinin kivrag coziilmek “Isinin diizeni bozulmak, iflas etmek”

Ornek: Allah, kimsenin ipinin kivragini ¢ozmeye. Cok zor. Arif Beyi diisiiniiyorum da

acryorum. (Yedekcioglu 1989, 253)

Iran’a gitmek “(Sofér) yakin bir yere gidiyor olmasina ragmen uzun yola gidiyormus

gibi davranmak, yaptig1 isi abartmak.

Tasimacilar kullanmaktadir. Ornek: fran’a mu gidiyorsun, gidecegin yer sura.

Isi gidaginda olmak “Is yolunda olmak, iyi para kazaniyor olmak”

Omek: Isinin gidaginda olduguna sevindim; goziiniin oniine bakarsan yakinda bir

atolye kurarsin. (Yedekcioglu 1989, 256)

it kalmadi seymen yazilmadi “Bir ise bilen bilmeyen herkes miidahele ediyor.”

Ayakkabicida rastlanmistir. Goriisme sirasinda kaynak kisi, asil isi ayakkabicilik

olmay1p bu isten anlamadig1 halde ayakkabicilik yapanlardan bahsederken kullanmistir.
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Kafa gezdirmek “Ilgilenmemek, dikkat etmemek; secim yapmak igin zihinsel

arastirmada bulunmak, miilahaza etmek”

Ornek: Kafa gezdiriyorum, usuliime geleni bulursam satin alacagim. (Yedekcioglu

1989, 265)

Kalemi egri olmak “Giivensizlik duymak”

Kumas toptancilarinda rastlanmustir. Ornek: Onlarin kalemi egridir, is yapimaz

onlarla.

Kandile yag damlamak “(Birisinin) yeni bagladigi ufak ticaret isinde ge¢imini
saglayacak kadar para kazanmak”

Ornek: Simdilik kandile yag damliyor, boyle devam ederse fena sayimaz. (Yedekcioglu
1989, 263-64)

Kapkin varmak “Bir ise cok sevkle, siki baglamak. Bir satista cok istekli ve alici

olarak pazarliga baglamak”

Omek: Kapkin vardigim farkina varinca adam fiyatta dayatti; Kabahat bende oldu,

oyle yapmamalrydim. (Yedekcioglu 1989, 255)

Kar suyu gibi eriyip akmak “(Sermaye, servet) kisa siire i¢cinde yok olmak, bitmek,

tikenmek™

Omek: Ellerinde avuclarinda ne varsa kar suyu gibi eriyip akti, bellerini nasil

dogrultacaklar bilemem. (Yedekgioglu 1989, 275)

Kargay1 biilbiil diye satmak ‘“Kalitesine bakmaksizin bir iiriinii karli bir sekilde

satabilmek”

Yeralt1 Carsisi’nda rastlanmistir. Ornek: Cirak o kadar uyanik olmal ki kargay: biilbiil

diye satabilmeli.
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Karninda pismek “Lokantalarin 6niinden gecerken iceriye bakan insanlar1 davet etmek

icin kullanilir.

Lokantalarda kullanilmaktadir. Ornek: Buyurun iceriye, bundan sonrasi karmnizda

pissin.

Kasim kiristirmak “Hosnut olmamak”™

Genel bir kullammdir. Ornek: Miisterive kasini kiristirmak olmaz, esnaflik giiler

viizliiliiktiir.

Kayserilinin topali Bagdat’ta gezer ‘“Kayserili, calisgkan ve is adamidir. Para

kazanmak icin her tarafi dolasir, en uzak yerlere kadar gider”

Ulasim olanaklarinin zor oldugu zamanlarda saglamlarin bile gidemedigi Bagdat’ta
Kayserilinin topalin1 gorebilirsiniz. Topali Bagdat’a kadar gittikten sonra saglam

Kayserili nerelere gitmez. (Yedek¢ioglu 1989, 278)

Kayseri pazan ilk pazar “Diikkanim actiginda Kayseri esnafi siftah i¢in miisteriyi
kacirmak istemez. Siftahinin bozulmasini ugursuzluk sayar. Bu nedenle ¢ok az bir kérla
malin1 vermek ister. Mali almadan giden miisteri baska yerde ucuza bulamayip ikinci
kez gelip almak isterse, bu kez de diikkdn sahibi vermez. Ciinkii artik siftah kapisi
acilmis, ilk satig yapilmistir. Bu nedenle Kayseri pazar ilk pazardir.” (Yedekg¢ioglu
1998, 81)

Kaz gibi diisiinmek “Kazangsiz bir giin gecirmenin verdigi caresizlikle kara kara

diistinmek”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Diikkdna giren olmazsa oturur kaz gibi diisiiniir kapida.

Kaz kacirmak “Parasi olan miisteriyi kacirmak”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Sabah oyle bir kaz kacirdim ki sorma.
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Kecesini sudan kurtarmak “Koétii durum ve kosullar icinde bulunan isi yoluna koyarak

rahatlatmak”

Genel dildeki ‘kecesini sudan cikarmak’ deminin yerel agizdaki soylenisidir. Ornek:

Iflasin esigine gelmisti; amcasindan diisen miras sayesinde kecesini sudan kurtarmayt

basardi. (Yedek¢ioglu 1989, 279)

Kelebi dolasmak “Isi bozulmak, kazan¢ durumu kétiilesmek”

Ornek: Uzun zamandir stkintida idi; simdi kelebi iyice dolasti zavallimn. (Yedekcioglu
1989, 280)

Kelle saymak “Diikkanda bulunan herkese ikramda bulunmak”™

Genel bir kullanimdir. Ornek: Cayciya ‘Kelle say!’ dendiginde o, orada kag kisi varsa o

kadar cay getirir.

Kemeri benden, deligi senden “Birlikte is yapma durumu, ortaklik girigimi”

Kapali carsida rastlanmustir. Ornek: Acalim su diikkani, kemeri benden deligi senden,

Kesim kesmek “(Taraflar) bir is icin anlagsmak” (Bayraktar 2001, 123)

Kesime baglamak “Takside baglamak, taksit kosullarini1 kararlagtirmak™ (Yedek¢ioglu
1989, 284)

Kibris’tan gelmek “Hakaret ya da agsagilamak icin kullanilir.”

Ornek: Anlayissiz, kaba bir kisi icin ‘Kibris’tan mu geldin arkadas’ denir.

Kirik testiye su doldurmak “Para ve emegin bosa gidecegini bile bile o ise girismek”

(Bayraktar 2001, 124)
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Kitap okumak “Uyumak”

Yolcu otobiislerindeki muavinler kullanmaktadir. Ornek: Ben biraz kitap okuyayim.

Kolay saymak “Malin degerinin altinda bir fiyat vermek”

Ornek: Bu kadar da kolay sayma canim!

Kozu cift gormezse tas atmaz “Cok karli olduguna inanmazsa bir ise girmez”

(Yedekcioglu 1989, 297)

Kopriiden tam gecmek “Tarifedeki ya da etiketteki fiyatin tamamin1 almak”™

Berberler kullanmaktadir. Ornek: ‘Kopriiden tam ge¢!’ dendiginde indirim yapilmaz.

Kose islemez, kose isletir “Bir diikkdnin isletilmesinde, yerinden cok, isletenin
becerisi, yetenegi onde gelir. Onemlilik diikkan1 isletenin kendisindedir” (Yedekgioglu

1998, 88)

Kurbagay:1 bin kurusa (kirk paraya) sulamak “Dardakilere elinde bulunanlari ¢ok

pahaliya satmak, firsat diiskiinliigii yapmak™

Ornek: Allah kotiiye firsat vermesin. Bu adamlar oyle bir sey olsa kurbagay: bin kurusa

sularlar. (Yedekg¢ioglu 1989, 301)

Mahmut Emmi’yi cagirmak “Acele etmek, elindeki isi cabucak bitirmek ya da

miisterinin igini bir an 6nce bitirip onu gondermek™

Berberler kullanmaktadir. Ornek: ‘Mahmut Emmi’yi cagir da gel!” dendiginde eldeki is

bir an 6nce bitirilmek i¢in ugrasilir.
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Mah kor kuyuya atmak “Karsiligini alamayacagi birisine para ya da mal vermek

kaptirmak™

Ornek: O adama veresiye verilir mi? Malini kor kuyuya atmissin. (Yedekgioglu 1998,

298)

Mancasi yenmemek “Kalitesiz olmak™

Yeralti Carsisi’nda rastlanmistir (Manca: Yemek). Ornek: Bunlara aldanma, mancast

yenmez bunlarin.

Mektup yazmak “Cagirmak, bekledigi seyin gelmesi i¢in ortaya bir isaret, yem atmak”™

Genel bir kullanimdir. Ornek: Mektubu yazdik ama bir ses ¢ikmad: daha.

Memleketi gezmek “Isler, iyi ve bereketli olmak”.
Burada memleket kelimesiyle kastedilen Tiirkiye’de bulunan illerin plaka numaralaridir.

Berberlerde rastlanmistir. Ornek: ‘Bugiin isler nasil?’ diye soruldugunda ‘Memleketi

gezdim’ cevabi, ‘islerin yolunda oldugu’ anlamindadir.

Miisteri aldandigi yeri de aldattigi yeride unutmaz “Ticarette kalici olmak
isteniyorsa miisteriyi kandirmamak gerekir. Ciinkii aligveris bir defaya mahsus

degildir.”

Yeralt1 Carsisi’ndan derlenmistir.

Miisteri kazanmak, para kazanmak demektir “Miisteri memnun edildigi zaman, o

diikkani bagkalarina da tavsiye edecektir. Bu sayede daha fazla para kazanilacaktir.”

Yeralt1 ¢carsisindan derlenmistir.
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Namazin kazasi1 olur da firsatin olmaz “Ele gecirilen bir firsatin kacirilmamasi

gerektigini ifade etmek icin sOylenir”

Genel bir kullanimdir.

Ne dedin? Iyi bildin “Almakta nazlanan miisterinin verdigi ilk fiyata razi olup satisi

gerceklestirmek”™

Genel Bir kullanimdir.

O seni goriir “Diikkan igerisinde, yeri tarif edilen bir nesnenin bulunamama gibi bir

durumunun olmamasi, kalite ve giizelliginden dolay1 hemen gbze carpma durumu”

Kapali carsida rastlanmistir. Ornek: Iceri gir bakalim, sen bulamazsan o seni goriir.

Okka bucuk “Satigin azligini ifade i¢in kullanilir”

Omek: Mahalle bakkaliminki okka buguk. Burasi iistelik fukara semti bir de.
(Yedekcioglu 1989, 323)

On paralik kina al, onu sat yine al “Ticarette bor¢ bazen biiyiik bir risktir. Boyle bir
tehlike altina girmek yerine, giicii yettigi oranda alip satmak en saglam yoldur”

(Yedekgioglu 1989, 96)

Okiiz oldiirmek “Zorluk derecesi fazla olan bir isi basarmak, zorlu bir pazarlikla

istedigi sonucu elde etmek”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Okiiz oldiirdiik, ben béyle miisteri gormedim.

Olmez oglu 6lmez “Saticilarin mallart icin kullandiklar1 bir deyim” (Bayraktar 2001,
123)



78

Para diye it kih kirpmak “Para kazanabilmek icin akla gelebilecek her seyi yapmak,

paraya muhta¢ olmak”™

Genel bir kullammdir. Omek: Istedigim fiyata alirim, zaten adam para dive it kil

kirpryor.

Para tuzag “Kalitesi diisiik, albenisi olan ciiriik mal” (Bayraktar 2001, 123)

Parmak hesabi vermek “Kar1 saklayip ortagina zarar gostermek, ortak sermayenin

uistiine oturmak”

Ornek: Iki yil sonra ortagina parmak hesabi verdi, adami bes yiiz liraya cirak cikardi.

(Yedekcioglu 1989, 336)

Pazar(lik) dostlugu bozar “Bir mali satarken o malin pazarlik edilecek bir fiyati

olmadigini belirtmek i¢in kullanilir”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Hic agzim agma (indirim teklif etme), pazar dostlugu

bozar.

Radyoyu ayarla! “Herhangi bir konuda konusulurken, konusulanlarin dinlendigi

dogrultusunda yapilan uyar1”

Arac alim satimi sirasinda rastlanmustir.

Rize’ye gitmek “Teklif edilen ikramlar karsisinda kararsiz kalan miisteriler icin, sadece

cay getirmek”

Kale carsisinda rastlanmistir. Ornek: Cayciya ‘Rize’ye git!”  dendiginde ‘Benim

tekliflerimi bos ver, ¢cay getir’ anlami ¢ikar.

Sahip ckmamak “Cekingen davranan miisteri karsisinda, onu kagirmamak igin

ilgilenmemek, baktig1 mal sanki kendine (esnaf) ait degilmis gibi davranmak”™
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Yeralt: Carsisi’nda rastlanmustir. Ornek: Bazist girer diikkdna, bakar, giyer cikarir. Ben

geride dururum, ilgilensem gidecektir, sahip cikmam.

Sanatkar yaparken, tiiccar alirken kazamr “Ozenerek kusursuz is yapan sanatkar
herkesin begenisini kazanacagi i¢in miisterisi ve o oranda da kazanci bol olur. Tiiccar da
alirken ucuz ve iyisini alirsa herkesten once satar ve cok kazanir” (Yedekcioglu 1998,

102)

Sapi samam sen yiyip de karsindakini esek belleme! “Kendini uyanik zannetme!”

Genel bir kullanimdir. Genellikle is ortakligindaki aldatilmalar durumunda kullanilir.

Semeriynen seksene patlamak “Alinan mala yapilan masrafin cok olmak™ (Bayraktar

2001, 123)

Siir1 gecmek “Kazanci iyi olmak”™

(Krs. Memleketi gezmek, Edirne’den ¢ikmak)

Siftah senden bereket Allah’tan “lk satista soylenen sz (Bayraktar 2001, 123)

Silgisi bozuk olmak “Indirim yapmaya yanasmamak”

Tuhafiyelerde ve manifaturacilarda rastlanmistir. Ornek: Ne dediyse ona verir, onun

silgisi bozuktur.

Silecekleri calistirmak “Goziinii agmak, uyanik davranmak”™

Yeraltt Carsisi’nda rastlanmistir. Tezgéahtara Silecekleri ¢calistir! dendiginde “dikkat et,

"’

miisteriyi kagirma!” anlami ¢ikar.
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Soyundugu yerden giyinmek “Sik miinasebet kurdugu is yeri ile olan iligkisini

surdiirmek”

Ornek: Biliyorsunuz, biz ilk defa sizin firma ile is yaptik; paranmizi da kazandik. Simdi
bir baska fabrika ile calismak aklimiza gelmez. Ciinkii biz soyundugumuz yerden
giyiniriz. Bu, bir vefa borcudur. (Yedekc¢ioglu 1989, 359)

Soziine yikmak “Almakta nazlanan miisterinin verdigi ilk fiyata raz1 olarak miisterinin

soziinden donememesi ile satis1 gerceklestirmek™

Ornek: Bir fiyat soyledi mi tamam der soziine yikarum hemen. (Krs. Ne dedin? lyi
bildin)

Suyu arkina bindirmek “Isi kir getiren, bicime sokmak, kir etmeye baslamak™

Ornek: Suyu arkina bindirmissin; Allah daha cok versin. (Yedekcioglu 1989, 365)

Seytan sevindirmek “Bir pazarli§i sonuclandiramamak, anlagamamak™.

Genel bir kullanimdir. Ornek: Bitirin su isi, seytant sevindirmeyin!

Takkem basina, pabucum ayagma “(isini, diikkdnin, tezgahini, firmasim birisine

devreden kimse) her seyimi ona teslim ettim, gorelim bakalim basarili olacak m1?”

Ornek: Atolyeyi yegenime devrettim, takkem bagina, pabucum ayagina. Yil gecsin,

bakalim nasil yiiriitiiyor belli olur. (Yedek¢ioglu 1989, 376)

Tekerleksiz pazar ‘“Pazarda satilan iiriinlerin, pazardaki gibi uygun fiyata satildigi

diikkanlar”

Giyim magazalarinda rastlanmstir. Ornek: Sicakta pazart gezdigine degmez, bura da

tekerleksiz pazar.
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Tekrar oyun, tekrar pazar “Bozulan ilk anlagsmadan sonra, yeniden anlagmaya

oturmak, karara varmak”

Omek: Bu olmad: dedi, tekrar oyun tekrar pazar. Ise yeniden bagsladik. (Yedekgioglu
1989, 381)

Televizyonu agmak “Elini cabuk tutmak, isini bir an 6nce bitirmek”

Berberlerde rastlanmustir.

Tencereyi yikamak “Isyerini temizlemek”

Ayakkabicida rastlanmistir. Patron, calisana; tencereyi yika! dediginde, ‘“diikkanin

=

temizlenmesi gerektigi” anlagilir.

Tepesi iistii gitmek “(Esnaf) elinde avucunda ne varsa kaybetmek” (Bayraktar 2001,
124)

Teraziye koymak “Bir malin ne yiiksek ne de diisiik, normal bir fiyatla satilmasi

gerektigini belirten ifade”

Kale carsisinda rastlanmustir. Ornek: Hi¢ ugrasma, teraziye koy.

Terhis olmak “Isten elini cekmek, isleri geriden gelen cocuklarina birakmak”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Benim giinlerim az kaldi, terhis olacagim. Cocuklar

diisiinsiin artik.

Tiras etmek “Yapilan is sonunda elindeki her seyi almak™

Mobilyacilarda rastlanmustir. Ornek: Bir mutfak dolabi icin adami tiras etti.

Tirasa gitmek “Alacak toplamaya gitmek”
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Genel bir kullanimdir. Ornek: Sen diikkdna goz kulak ol, ben tirasa gidiyorum.

Tiiyii tozag1 atmak “iflas etmek, elinde avucunda higbir sey kalmamak”

Ormnek: Toptanciligi baslayali alti ay olmadan tiiyii tozagt atti seninki. (Yedekgioglu
1989, 390)

Uckuru kendinden “Fiyat1 uygun, ucuz”

Ornek: Sunu almam tavsiye ederim; uckuru kendinden bir mal, memnun kalirsin.

(Yedekgioglu 1989, 391)

Umre’ye gitmek “Ge¢ kalmak”

Genel bir kullanmim olup, ge¢ gelen caycilar icin sdylenmektedir. Ornek. Umre’ye mi

gittin yahu! Caylarin hepsi sogumus.

Usta babadan once gelir “Ticarette, yeni yetisen bir cirak i¢in ustast ve ondan

ogrenecekleri, her seyden once gelir. Ustasi babasindan daha yakindir.”

Genel bir kullammdir. Ornek: Eskiden cocugu kiiciik yasta is ogrensin diye birinin
yanina verirlerdi. Cocuk da ustasimin izinden gider, soziinden ¢ikmazdi. Ciinkii usta

babadan once gelir. Simdi nerde o terbiye...

Uzunlar1 yakmak “Gozlerini dort agmak, dikkatli olmak”™

Yeralt: Carsisi’nda rastlanmistir. Ornek: Cin gibi cocuk, sabah gelir, uzunlart yakar.

Hicbir miisteriyi kagirmaz.

Uc bucuk kazanmak “Ug bes kazanmak; gecinecek kadar, az ¢ok kér elde etmek”

Ornek: Hamdolsun ii¢ buguk kazantyoruz bugiinlerde. (Yedekgioglu 1989, 398)
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Varlik sevistirir, yokluk doviistiiriir “Paranin aile ve ticaret (6zellikle de ortaklik)

hayatindaki roliinii anlatir.”

Yeralti Carsisi’ndan derlenmistir. Ornek: Isler iyi gidiyorsa ortaklik da iyi gider. Ne
zaman zarar ettin, o zaman diizenin bozulamaya baglar. Varlik sevistirir, yokluk

doviistiiriir yani.

Ver elini! “Pazarliga baglamak i¢in yapilan teklif”

Genel bir kullanim olup, oto alim satimlar1 sirasinda sikc¢a rastlanmistir.

Veresiye gelesiye... “’Veresiye is yapmak sakincalidir’ anlaminda kullanilir.”

Genel bir kullamimdir.

Vitgeli tutturmak “Isini siirekli olarak kar getirecek sekle koymak, garantiye sokmak”

(Vitgel: Uctas, dokuztas oyunlarinda kullamlan bir deyim.) Ornek: Biiyiik oglu
diikkanda, kiiciik oglu atolyenin basinda; Mehmet Aga vitgeli tutturdu. (Yedekgioglu
1989, 406)

Yabanc degil “Tanidik vasitasiyla gelen bazi1 miisteriler icin, alig veris sirasinda, 6zel

indirim yapilmamasi, normal bir miisteri gibi davranilmasi i¢in esnafa verilen talimat”

Yeralti Carsist’'nda rastlanmustir.  Ornek: Arkadasla ilgilenin yabanci degildir,

dendiginde siradan bir miisteri gibi davranilmasi gerektigi anlasilir. (Krs. Tanidik.)

Yarenlik gelmek “Isin icinde olmadiktan sonra zorlugunu anlayamamak”

Her isin kendine gore sikintilarinin oldugu, ancak disardan bakildiginda bunun boyle
goriilmedigini ifade eder. Yeralti Carsisi’nda rastlanmistir. Ornek: Geriden bakana
bizim yaptigimiz is ydrenlik gelir. Sabahtan aksama kadar surada ne cektigimizi kimse

bilmez.
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Yatan kumas paha eder “Degerli seylerin kiymeti zaman gectik¢ce daha da artar. Bagta

anlasilmayan bu kiymeti zaman ortaya ¢ikarir” (Yedekcioglu 1998, 113)

Yeni tahta kirletmek “Daha yeni bir is tutmak, ticarete baglamak”

Omek: Daha islerin ne getirecegi belli degil, yeni tahta kirletiyoruz. (Yedekcioglu
1989, 420)

Yeri belli olmak “Miisteriye giiven vermek i¢in sdylenir.”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Begenmezsen geri getir, bizim yerimiz belli.

Yorgun it yatagr “Alisveris icin degil de dinlenmek i¢in gelinen diikkan”

Genel bir kullanimdir. Ornek: Gelen yarum saat gene yapryor, yorgun it yatag sanki

burasi. (Krs. Golge)

Yumag kiiciilmek “Is hacmini daraltmak, mevcut mali, stoklar1 azaltmak”

Ornek: Yumag kiiiilttiik, benim de basim dinglesti. (Yedekcioglu 1989, 429)

Yiiz eksik soylemek “Fiyat vermekte zorlanan, goniilsiiz miisterinin aklindan gecen

fiyat1 6grenebilmek ve pazarli§i yumusatmak”™

Genel bir kullanimdir. Miisterinin kafasinda belli bir fiyat vardir. Ama soylemekten
kacinir. Malin1 satmak isteyen esnaf ‘yiiz eksik soyle!’ diyerek pazarligi agmak ve

miisterinin kafasindan gecirdigi fiyat1 6grenmek ister.

Yiiz etmek “Alacaklisi ile bor¢lusunu bulusturup aradan cekilmek” (Bayraktar 2001,
123)
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Yiiz kisi gecer ikisi alir “Her gelen gecene mal satmak miimkiin degildir”

Genel bir kullanimdir. Esnafligin zorlugunu ve ticarette sabrin 6nemini anlatir.

Yiiz olmak “Kefil olmak™ (Bayraktar 2001, 123)

Zanaat sahibi ogleye kadar a¢ kalir “Kolunda bir alt1 bilezigi, sanati olan kisi hi¢bir

zaman a¢ kalmaz” (Yedekcioglu 1998, 118)

.... dediysek ... .olmadi ya! “Fiyat sOylendiginde miisteri almaktan vazgecerse,

istenilen fiyatin pazarliga acik oldugunu belirtir”

Ornek: Gel camim nereye gidiyorsun, 60 dediysek 60 olmad: ya!

2. 3. TEKERLEMELER

Alan alan kazaniyor
Giden bakan yalvariyor

Pazarda soylenmekte.

Bir kerecik bakin
Onemli degil almayin

Giyim magazasinda sdylenmekte.

Giyen gidiyor
Paray1 vermiyor

Terlik magazasinda sdylenmekte.
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Her sey var burada
Iste asagida yukarida

Ucuzluk pazarinda sdylenmekte.

Ister al ister alma
Gel indirime seyirci kalma

Ayakkab1 magazasinda sdylenmekte.

Isteyin verelim
Cay da ikram edelim

Giyim magazasinda soylenmekte.

iki al bir 6de
Git komsuna da soyle

Giyim magazasinda soylenmekte.

indire indire bir hal oldu
Gozlerime yas doldu

Pazarda soylenmekte.
Tarladan kalkar
Tencerede kaynar

Patates icin sOylenmekte.

Terazi yetmiyor
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Elim batmana gitmiyor

Pazarlarda iiriiniin kalitesini vurgulamak i¢in kullanilmakta.

Yaman yaman dizilmis
Inci gibi secilmis

Balik saticilar1 kullanmakta.

Yazin avluda yatar
Kisin peceden bakar

Uziim igin, pazarcilarca sdylenmekte.

Yemeden gitmeyin
Ustay1 soyletmeyin

Lokanta kapisinda soylenmekte.
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Calismamizda, Kayseri ticaret hayatinda kullanilip da genel dilde yer almayan sozciik,
deyim, atasozii ve bazi tekerlemeler tespit edilmistir. Bu dil unsurlar1 derlenirken zanaat
ve ticaretin en yogun oldugu alan ve mekanlarin secilmesine Ozen gosterilmis,

tespitlerimiz dogal goézlem ve bire bir goriisme yontemleriyle elde edilmistir.

Tespit edilen malzemenin 6nemli bir kismini sozciikler olusturmaktadir. Sozciiklerin,
genellikle bir tamlamanin asil unsurunun diismesi ya da sozciigiin bilinen anlamiyla
ilgili yeni anlamlar kazanmasi seklinde ortaya ciktigi goriilmiistiir. Bunun yaninda
tiiretme yoluyla kullanilan ve benzerlik, zitlik gibi anlam iligkileri ile elde edilen yeni

sozcukler de bulunmaktadir.

Sozciikler, genel olarak esnafin ticarette kullamildigi iriinlerle (abra, agilir, bacak,
cesme, damuzlik, eskitme, firtina, garsamba, goz nuru, hediyelik, inceltme, kapak,
lokman, minare topuk, olii kaldiran, piiskiillii, sart kanarya, ters tavan, tiggir, ufak,
yvandan cepli, vb.) iiriinli satma cabasiyla (cisetmek, mesai, nagmelemek, oksamak vb.);
miisterinin (dstk, ates, bizimki, bilgisayar, camci, duman, iliman, kapici, kagici, sorucu,
yvagl, yavan vb.), esnafin (adanali, bostanci, bascavus, ciirlenmek, gezginci, hanci,
kelleci, mirasci, tabutcu, yeni gelin vb.), isyerinin, (diiven, goriiniir, giderlik, han, kafes,
kusluk vb.)  yapilan is ya da ticaretin (anali danali, civata, cerez, etli siitlii vb.)
niteligiyle ilgilidir.

Deyim ve atasozleri, ticaretin i¢inde uzun yillar yasanmis tecriibelerin, yasam bi¢imi
veya davranis tarzi olmus durum ve kurallarin dilde ifadesini bulmasi ile olusmustur. Bu
boliimdeki malzemenin onemli bir kismu kér etme, zarar etme; islerin iyiye gitmesi,
islerin bozulmasi ile ilgilidir (ak sakaldan yok sakala gelmek, altint iic cevize indirmek,

bel kusamak, bes on kurus ogrenmek, ciiciik cikarmak, cul tutmaz taziya donmek, dinigi
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diisiik, egirdigini yiine degismek, ipinin kivragi ¢oziilmek, kandile yag damlamak, okka
bucuk, suyu arkina bindirmek, tepesi iistii gitmek vb.). Ticarl prensipleri ifade eden
deyim ve ata sozleri de oldukga fazladir (az kazan tez kazan, bostancinin verdigi ham
olur, ceneye kuvvet keseye bereket, daldan egme mi kokten siirme mi, ekmegi ekmekg¢iye
yaptir yarisini yerse yesin, esnaf dedigin dizi kirtk gerek, ikramli pazarlik bagigslamadan
ileri gecer, kose islemez kose igletir, miisteri aldandigi yeri de aldattigi yeri de unutmaz

namazin kazast olur da firsatin kazasi olmaz, on paralik kina al onu sat yine al vb.).

Atasozii ve deyimler konusunda zengin bir birikime sahip olan Tiirk¢enin, Kayseri
ticaret hayatinda da ayn1 zenginlik ve ¢esitliligi sergilemesi kaginilmaz bir gercek olarak

karsimiza ¢cikmistir.

Calismamizin en son kisminda yer verdigimiz tekerlemeler ise uyakli ifadelerden
olugsmaktadir. Bu da halkimizin uyakli ifadelere duydugu ilgiyi ve Tirk¢enin bu

yoniiyle ticari hayatta tistlendigi rolii gostermektedir.

Calismamizda elde edilen malzemenin bir bolimii 6zel dil, gizli dil agisindan da

degerlendirilebilecek niteliktedir.

Dil ve kiiltir kazanimiyla genel toplum yapisimin bir ferdi haline gelen insanlar,
yasadiklar bolge, temas ettikleri farkl kiiltiirler, sectikleri meslekler veya herhangi bir
sekilde dahil olduklar1 farkli sosyal gruplar sebebiyle yeni mahalli yahut 6zel statiiler de
kazanirlar. Bu 6zellikler toplumu renklendirir, cesitlendirir, hatta onu kiiltiirel anlamda
zenginlestirir. Fertler bu renklilik, g¢esitlilik ve zenginlik icinde yeni vasiflar ve yeni
beceriler kazanirlar. Bu kazanimlar dile de yansiyarak bazen yeni bir anlagsma arcinin,
ozel bir dilin dogmasina sebep olabilir. Bu dilin olugmasi ve gelismesi toplumun
genelinden farklilagsma diislincesinden degil, s6z konusu alanla ilgili olanlar arasinda

daha kolay bilgi akis1 saglama ihtiyacindan kaynaklanmaktadir®'.

Ozel dilleri ortak dilden ayiran temel farkliik kelime hazinesidir*”. Calismamiza

kaynaklik eden malzemenin bir¢ogu, 6zel dilleri ortak dilden farkli kilan , ortak dildeki

' Nevzat Ozkan, “Gizli dil Olarak Argonun Fonksiyonu Uzerine”, Tiirk Kiiltiiriinde Argo, (yyl.)

Emine Giirsoy — Naskali, Giilden Sagol, Tiirkistan ve Azerbaycan Arastirma Merkezi Yay. Haarlem,
Hollanda 2002, s. 23 — 30.

32 Aysel Uzuntas, “Argoya Dilbilimsel agidan Bir Bakis”, Tiirk Kiiltiiriinde Argo, (yyl.) Emine Giirsoy
— Naskali, Giilden Sagol, Tiirkistan ve Azerbaycan Arastirma Merkezi Yay. Haarlem, Hollanda 2002, s.
31-39.
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kelimelere yeni anlam yiiklenmesi, dildeki kelime kokleri ve ekler vasitasi ile yeni
kelimeler elde edilmesi gibi yollarla ortaya ¢ikmustir. Ozel dil, genel anlamda daha
kolay anlagmay1 saglayan ve toplumun diger fertleri tarafindan bilinmesinde pek de
sakinca olmayan bir dildir. Ancak 6zel dilin biinyesinde bu dili kullanan grup ya da
ziimre disinda kalanlar tarafindan anlasilmamak icin kullanilan gizli bir dil de
bulunabilir. Argo olarak da nitelendirilebilecek olan gizli dilin gelistirilmesinden
maksat, dar bir cevrede, kisith bir s6z hazinesiyle belli ihtiyaclar1 karsilamak ve
bagkalar1 tarafindan bilinmesi istenmeyen islerin rahat bir sekilde yiiriitiilmesini
saglalmaktlr33 . Calismamizda gecen alt gecit, arkada, asik, ates, avzin, atkuld, cizisi,
cisetmek, carsaf, cekyat, dar, devir, duman, dursun, diigmelik, eldiven, geselemek,
gidor, gozliik, giizellesmek, ilgilenmek, Incesu, kafadar, kalite, kanepe, kayalamak,
kemer, kepenek, kiris, kural, kiitiiphane, mesai, memigdne, nokta, penguen, sessiz
martin, seyyar, sigara, sim, susturucu, sanziman, tanidik, teymek, tezgaht silmek, topuz,
tiirbanl, tiirbansiz, yatas, ziyaret; anteni diizeltmek, canti gezmek, diigmeyi dikmek,
Edirne’den cikmak, engez kaldirmak, giines diismek, Incesu’ya gitmek, kitap okumak,
kopriiden tam gecmek, Mahmut Emmi’yi cagirmak, Memleketi gezmek, Rize’ye gitmek,
smrt gecmek, silecekleri calistirmak, yabanct degil vb. sozciik ve deyimler kullanim
sekilleri ve anlamlar1 g6z Oniine alinirsa gizli dil ya da argo olarak nitelendirilebilecek
durumdadir. Kayseri’de ticari hayat kendine mahsus o6zellikleri de biinyesinde
barindirmaktadir demistik. Iste ticaretin icinde olan kisiler bazi nesne, durum ya da
kavramlarin bagskalar tarafindan anlagilmasini engellemek maksadiyla baz1 kelimelere
bilinenden farkli anlamlar yiikleyerek ya da tiiretme ve mecazlarla yeni kelimeler
tiireterek gizli bir dil olusturmuslardir. Bu dil kullanim alan1 bakimindan ortaklik

gostermemekle birlikte genel olarak ticaret hayati icinde yasamaktadir.

Bu veriler gostermektedir ki, Tiirk¢enin kullanildig: her alan, kendine 6zgii birtakim
yeni olusumlar sergilemektedir. Bir kismi1 6zel dil, bir kism1 gizli dil ya da meslek
argosu®® olarak degerlendirilebilecek olan bu yenilikler kimi zaman giinii birlik,

unutulmaya yatkin, i¢inde bulunulan duruma dayali gelisip son formunu bulamamis

3 Nevzat Ozkan, “Gizli dil Olarak Argonun Fonksiyonu Uzerine”, Tiirk Kiiltiiriinde Argo, (yyl.) Emine
Giirsoy — Naskali, Giilden Sagol, Tiirkistan ve Azerbaycan Arastirma Merkezi Yay. Haarlem, Hollanda
2002, s. 23 - 30.

#* Ozel dil, gizli dil ve meslek argosu igin ayrica bk.

Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim, Ankara 2003.

Emine Giirsoy — Naskali; Giilden Sagol, age.
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anlik kullanimlar oldugu gibi, kimi zaman da kullanildig1 alanin kimligini yansitacak

kadar gii¢lii bir sekilde dile yerlesen unsurlardir.

Calismamiz, anlam bakimindan zengin ve kivrak bir dil olan Tiirk¢enin, kullanicisinin
verdigi yon ve sekil ile mesleki iletisimde, hareketli ticaret hayatinda, nasil esneklik
sergiledigini, o an veya durumun kosullarina nasil ayak uydurdugunu, kullanicisina

sagladig1 genis imkanlar1 gozler 6niine sermistir.

Dil calismalari, agiz arastirmalar1 yoniinde ilerlemektedir. Giiniimiizde kozmopolit
yapilarin olustugu biiyiik sehirlerde agiz ozellikleri giinden giine yok olmaktadir.
Bununla birlikte meslek gruplarimin kendi biinyelerinde dile yeni kullanimlar

kazandirdiklar1 goriilmektedir.
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